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95 konnten in der Schweiz keine Bartgeier freige- 
Sen werden. Die Zucht in Menschenobhut er- 
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kt in den Seealpen mit zwei Jung- 
eiern beschickt werden konnte. 

hrer Zusammensetzung veränderte Arbeits- 
5b Relations internationales Wildschadenverhütung aus Vertretern des 

, des Kantons,GR und des SNP legte Ergeb- 
se vor, die vom Kanton Graubünden und der 

NPK im Dezember unterzeichnet wurden. 

Aucun gypaete barbu n'a pu ktre Ische en Suisse en 
1995. L'elevage a ete si peu fructueux que, sur I'en- 
semble des 4 lieux de Iachers, Rauris (A), Haute- 
Savoie (F), Ofenpass (CH) et Alpes Maritimes (Mer- 
cantour !/F), il n'a ete possible de mettre en liberte 
que 2 jeunes gypaetes dans les Alpes Maritimes. 
Le groupe de tt'avail Prevention des degsts du gibier, 
dont la composition a change et qui est constitue de 
representants de la Confederation, du canton des 
Grisons et du PNS, a presente des resultats qui ont 
ete signes par le canton des Grisons et la Commis- 
sion federale du Parc national en decembre. 
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Der Geschäftsbericht 1995 des Schweizerischen 
Nationalparks beinhaltet Aktivitäten und Ereignisse 
im Schweizerischen Nationalpark SNP, in der Eid- 
genössischen Nationalparkkommission ENPK 
und in der Wissenschaftlichen Nationalparkkom- 

den früheren Direktor Dr. K. Robin verfasst wor- 

I ~venements particuliers 

eit über den Status von Parzellen der Ge- 
chanf, auf denen Holznutzungsrechte der 
n Zuoz und Madulain bestehen, konnten 

suisse PNS de la Commission federale du Parc na- 
tional CFPN et de la Commission d'etudes scientifi- enehmigte Gemsprojekt mit einem sensatio- 
ques au Parc national CESPN. Fangerfolg. In wenigen Wochen fingen die 

Le present rapport a ete redige par I'ancien Direc- 
teur, Dr. K. Robin, a la demande de la Commission 
federale du Parc national CFPN. format begleitet den Gast seit Mitte des Berichtsjah- 

res durch den Nationalpark. 

A I'issue de pres de trois decennies d'incertitudes 
quant au statut juridique de parcelles de la commune 
de S-chanf sur lesquelles les communes de Zuoz et 
de Madulain possedent des droits d'exploitation des 
bois, les pourparlers ont pu etre conclus. 
La vidange du bassin de compensation d'Ova Spin 
prevue pour I'annee precedente, planifiee tres soi- 
gneusement et attendue avec inter&, s'est deroulee 
entre le 29 juin et le 3 juillet sans probleme notable. 
Le projet DIBIS (digitales Besucherinformations- 
system), un systeme d'information des visiteurs in- 
teractif et multimedia a pu etre mis a la disposition 
des visiteurs et visiteuses du Parc national. 
La division Recherche du Parc national a fait I'acqui- 
sition d'un systeme d'information geographique SIG 
qui est mis en exploitation SOUS une forme eprouvee 
apres une mise au point de plusieurs annees a I'lns- 
titut de geographie de I'Universite de Zurich. 
Le projet Bouquetin Albris-PNS, en cours depuis 
plusieurs annees et auquel le PNS participe avec des 
moyens financiers consequents et un engagement 
tres intense des surveillants du parc, s'est poursuivi, 
tandis que le projet Chamois, approuve I'annee pre- 
cedente, a debute avec un succes de captures sen- 
sationnel. En quelques semaines, les surveillants du 
parc ont capture 24 chamois qu'iis ont relaches 
apres les avoir marques et mesures. 
Un nouveau guide d'excursions au format de poche 
A6 accompagne les visiteurs dans le Parc national 
depuis le milieu de I'annee ecoulee. 
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2 Personnel 

H. Haller tritt sein Amt als Nationalparkdirektor Musee de la Nature de St-Gall. Monsieur H. Haller 
. Mälz 1996 an. prendra ses fonctions de directeur au Parc national 

le 1 er mars 1996. 

rau Ursula Demonti-Lony, La Punt-Chamues-ch, Madame Ursula Demonti-Lony, La Punt-Chamues- 
erliess die SNP-Administration nach 5 Jahren, um ch, aquitte I'administration du PNS apres5 ansd'ac- 
ich ihrer Familie zu widmen. Ihre Stelle als Direkti- tivite pour se consacrer a sa famille. Madame Erika 
nssekretärin übernahm am 18. April die in Sent Zimmermann, qui a grandi a Sent, lui a succede au 

aufgewachsene Frau Erika Zimmermann. Frau Anna poste de secretaire de direction le 18 avril. Madame 

gewählt. H. Lozza hat seine Tätigkeit am 1. poste de pedagogie et d'information du PNS. H.  
995 aufgenommen und befasst sich in erster Lozza a pris ses fonctions le 1 er juin 1995 et s'occu- 

, durchlief ihre erste Sommersaison im Infor- I'equipe d'information. Debut juin, Madame Erika 
s-Team. Auf Anfang Juni nahm Frau Erika Müller de Susch a pris ses fonctions de responsable 

a la Direction 

trat Dr. Klaus Robin auf Ende 1995 von seinem Amt Dr. Klaus Robin 
zurück, um sich einem eigenen Unternehmen zu wid- s 'est retire a fin 1995 pour se consacrer a sa propre 
men. Herr Robin leitete mit viel Dynamik eine Auf- entreprise. Monsieur Robin a dirige avec un grand 
undAusbauphase ein, die vorallem in den Bereichen dynamisme une phase d'extension et de reorganisa- 
Organisation, Administration, Forschungskoordina- tion, principalement dans /es domaines de I'organi- Armon Willy, administrateur PTT, Guarda, ont pris 
tion und Information zum Ausdruck kam. Auch inten- sation, de I'administration, de la coordination, de la 
sivierte er die Oeffentlichkeitsarbeit über die Gren- recherche et de I'information. I1 a egalement intensi- 
Zen der engeren Region hinaus und knüpfte eine fie les activites de relations publiques au-dela des 
Reihe von neuen internationalen Beziehungen an. frontieres de la region et a noue toute une serie de me surveillant d'ete du parc, a ete nomme surveillant 
Zum neuen Direktor des SNP wählte die ENPK am nouvelles relations internationales. Noch im Berichtsjahr wurde der seit 1987 als Som- a piein temps a partir du 1.1.1996. 11 reste comme 

merparkwächter tätige Alfons a Porta, Bergführer jusqu'ici responsable de la region Trupchun-Müs- 
und Schreiner, La Punt, per 1.1.1996 zum festan- chauns-Tantermozza. 

rr H. Haller, in Muri comme nouveau directeur du PNS, parmi 54 candi- gestellten Ganzjahres-Parkwächter gewählt. Er Les etudiants et etudiantes en sciences naturelles de 
und 1993 in Davos, dates et candidats. Monsieur H. Haller, qui est ne a bleibt wie bisher für das Gebiet Trupchun- I'EPF Barbara Beer, San Bernardino, Ladina Filli, 

Müschauns-Tantermozza verantwortlich. Champfer, et Kaspar Pflugshaupt, Rothenburg, ont 
Die Studentinnen und Studenten der Umweltnatur- travaille au PNS dans le cadre de leur stage obliga- 
wissenschaften ETH Barbara Beer, San Bernardino, toire et ont participe a differents projets didactiques 
Ladina Filli, Champfer, und Kaspar Pflugshaupt, et scientifiques SOUS la direction de Flurin Filli et 

wirkt H. et sa dissertation de celle de I'aigle royalaux Grisons. Rothenburg, arbeiteten im Rahmen obligatorischer Hans Lozza. 
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ESCHAFTSBERICHT 1995 

sjahr. Erwarwährend 20 Sommern 
Lebensjahr als Aushilfsparkwäch- 

nktionen im Bereich des Hotels II 

nadler und Rothirsche. 

Les enseignants Felix Hobi, Bad-Ragaz, Walter 
Loepfe, Oberhelfenschwil, Toni Mathies, Wil, Beat 
Ritzmann, Allenwinden, et Heinz Sollberger, Deren- 
dingen, ont passe Une partie de leur conge deforma- 
tion au PNS et participe a de nombreux projets et 
activites de tous les jours des surveillants. 
Willi Frösch est decede dans sa 82e annee au debut 
de I'annee ecoulee. II avait ete actif durant 20 etes 
jusqu'a son 77e anniversaire comme surveillant du 
parc auxiliaire a fonctions particulieres aux environs 
de I'hotel II Fuorn, sans aucune indemnite, et y a 
informe des milliers de visiteurs du Parc national au 
sujet de I'aigle royal et du cerf. 

3 Finances 

d des Stiftungsrates der 
Zernez, den Betrieb des 
Stiftung Schweizerischer 

enschaften in der Stiftung Nationalparkhaus 
zu konzentrieren, hat bei der Eidgenössi- 
nanzkontrolle zu Reaktionen geführt, die 
tische Abklärung der Beziehungen beider 

ntresina, liegt vor und ist von der ENPK behandelt 
, Sie fasste in ihrer Sitzung vom 8. 12. den 
uss, die Stiftung Nationalparkhaus Zernez 
änglich in die Stiftung Schweizerischer Na- 

r Gemeinde Zernez, die bisher einen Sitz im Stif- 
gsrat der Stiftung Nationalparkhaus Zernez inne- 
te, gewahrt bleiben. Ausserdem soll es der Stif- 
g Schweizerischer Nationalpark möglich sein, für 
n Erneuerungsbedarf der Liegenschaften Rück- 
llungen vorzunehmen. Federführend für die Um- 

tzung dieser BeschlOsse ist ein spezieller ENPK- 
chuss, bestehend aus Frau A.-C. Clottu Vogel, 
Dr. M. Boesch und Dr. M. Bundi. Die Annexion 
tiftung Nationalparkhaus Zernez durch die Stif- 

ung Schweizerischer Nationalpark wird begleitet 
durch Dr. N. Saratz. Die Eidgenössische National- 

rkkommission ENPKsiehtvor, dieses Geschäft im 
lgejahr abzuschliessen:,.Die ENPK verspricht sich 
n dieser Strukturbereinigung eine Vereinfachung 
ministrativer und wirtschaftlicher Abläufe, eine 

are Identität des Nationalparks und seiner Informa- 
nsangebote und positive Impulse im Umgang mit 
entlichkeit und Verwaltung. 

La decision de la Commission federale du Parc na- 
tional CFPN et du Conseil de la Fondation Maison du 
Parc national Zernez d'integrer I'exploitation de la 
Maison du Parc national dans la Fondation Parc 
national suisse et de concentrer en revanche les 
immeubles dans la Fondation Maison du Parc natio- 
nalzernez a entraine des reactions au ContrGlefede- 
ral des finances, lesquelles ont rendu necessaire une 
expertise juridique des relations entre les deux fon- 
dations. Le rapport correspondant du juriste Dr. 
Nuot Saratz, Pontresina, est disponible et a ete dis- 
cute par la CFPN. Celle-ci a decide, lors de sa sean- 
ce du 8.12, d'integrer totalement la Fondation Mai- 
son du Parc national Zernez dans la Fondation Parc 
nationalsuisse. Les droits de la commune dezernez, 
qui disposait jusqu'ici d'un siege au Conseil de la 
Fondation Maison du Parc national Zernez, seront 
garantis. En outre, la Fondation Parc nationalsuisse 
aura la possibilite de realiser des reserves pour pour- 
voir aux reparations des irnmeubles. Une sous-com- 
mission ad hoc de ia CFPN, constituee de Madame 
A.-C. Clottu Vogel, Prof. Dr. M. Boesch et Dr. M. 
Bundi, est responsable de la concretisation de Ces 
decisions. L'annexion de la Fondation Maison du 
Parc national Zernez par la Fondation Parc national 
suisse est realisee par Dr. N. Saratz. La Commission 
federale du Parc national CFPN prevoit de terminer 
cette affaire I'annee prochaine. La CFPN espere que 
ce changement de structure entrainera Une simplifi- 
cation administrative et economique, Une claire 
identite du Parc national et de son offre d'informa- 
tion et des impulsions positives dans les relations 
avec le public et I'administration. 

Betriebsrechnung, Bilanz und Bericht der Kontroll- Les comptes d'exploitation, le bilan et le rapport des 
stelle sind im Anhang enthalten. Die Eidgenossen- verificateurs figurent en annexe. La participation de 
chaft beteiligte sich an den Betriebskosten mit Fr. la Confederation aux frais d'exploitation s'est mon- 

-. Zusätzlich zu diesem Betrag und über tee a Fr. 1 535 000.-. En sus de ce montant et au 
Kostenstelle laufend investierte die Eid- travers d'un autre poste de frais, la Confederation a 
haft Fr. 325 504.- für Pachtzinsen und verse Fr. 325 504.- pour des loyers et des indemni- 
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Anlässlich eines Besuches des Forschungsrates der 
ETH im Nationalpark ergaben sich zahlreiche Mög- 
lichkeiten, die verschiedenen Forschungsbedürfnis- 
se und Vorhaben darzulegen. Eine weitere Möglich- 
keit, die Forschungsbeürfnisse des Nationalparks 
darzulegen und zu begründen, ergab sich mit dem 
Besuch des Präsidenten der Schweizerischen Aka- 
demie der Naturwissenschaften, Prof. Dr. B. Hauck, 
Genf. 
Dr. B. Allgöwer, Prof. Dr. B. Nievergeit, F. Filli, Dr. Th. 
Scheurer und der Direktor begleiteten Prof. Hauck 
und seine Gemahlin auf ihrem Rundgang. 
Im Berichtsjahr übernahm der Wiss. Adjunkt die Sit- 
ze des SNP in den beiden projektbegleitenden Ar- 
beitsgruppen Steinbock und UWIWA. 

Auf Ende Jahr stellte der Direktor seine Positionen 
als Mitglied der Geschäftsleitung der Wissenschaft- 
lichen Nationalparkkommission WNPK, der Schwei- 
zerischen Akademie der Naturwissenschaften 
SANW und als Projektleiter im Leitungsteam des 
Bartgeier-Wiederansiedlungprojektes zur Verfü- 
gung. Ebenso trat er aus der Kommission für den 
Interkantonalen Grundkurs für Wildhüter IGW der 
Schweizerischen Jagdinspektorenkonferenz zu- 
rück. 

de nombreuses occasions d'exposer les differ ie Mitarbeiter des SNP besuchten Tagungen, 
besoins et projets de recherche. La visite du pr orkshops und Grossreservate in Bulgarien, Eng- 
dent de I'Academie Suisse des Sciences Naturelles, nd Slowenien. An der Jahrestagung EURO- 
Prof. Dr. B. Hauck, Geneve, a egalement permis de 1995 der Föderation der Natur- und National- 
presenter et de justifier les besoins de recherche du Europas FNNPE in Slowenien nahmen der 
Parc national. Dr. B. Allgöwer, Prof. Dr. B. Nievergelt, Adjunkt teil. Der Direktor besuchte 
F. Filli, Dr. Th. Scheurer et le directeur ont accompa- f Einladung des Europarates im Peak-District Na- 
gne le Professeur Hauck et son epouse dans leur nal Park, England, ein alle 4 Jahre stattfindendes 
tournee. minar für Manager von Schutzgebieten, die mit 
Au cours de I'annee ecoulee, I'adjoint scientifique a m Diplom des Europarates ausgezeichnet sind. 
repris le siege du PNS dans les deux groupes d'ap- Rahmen des Projektes Zusammenarbeit Forst- 
pui des projets Bouquetin et UWIWA. rtschaft Bulgarien-Schweiz weilte der Direktor für 

ne Mission in den Gebieten von Pirin und Rila Bul- 
Auf Einladung der IUCN nahm er kurz vor 

nde an einem Seminar in Strandja an der 
chen Schwarzmeerküste teil. Der Adjunkt 

A fin 1995, le directeur a demissionne de ses postes eizerischen Nationalpark anlässlich 
de membre de la Direction de la Commission d'etu- der Feiern zum 25-jährigen Jubiläum des National- 
des scientifiques au Parc national CESPN, de I'Aca- arks Bayerischer Wald und an den Eröffnungsfeier- 
demie Suisse des Sciences Naturelles ASSN et de eiten der Bartgeiervoliere im Natur- und Tier- 
directeur du projet de reintroduction du gypaete 
barbu. II a egalement demissionne de IaCommission Pädagoge besuchte ein Seminar im Peak 
pour le cours de base intercantonal des gardes- istrict National Park, England, zum Thema Sus- 
chasse de la Conference suisse des inspecteurs de tainable Tourism in ProtectedAreas. Eine Schweizer 
la chasse. Delegation unter der Leitung des Präsidenten der 

ENPK, Dr. M. Bundi, weilte zu Vorbereitungsgesprä- 
chen für ein Zusammenarbeits-Projekt Ungarns mit 
der Schweiz unter dem Titel~„Naturschutz - Touris- 
mus - Nationalparke" in Ungarn. 
F. Filli betreute zusammen mit dem Kreisförster von 
Zernez, M. Stadler, eine..,vegetationskundliche Ex- 
kursion des Staatlichen Forstamtes Reutlingen. H. 
Lozza hielt einen Vortrag und führte eine Gruppe der 
Japan Environment Corporation. 
Frau D. Negri hielt einen Vortrag, organisierte und 
begleitete eine Exkursion für die Vereinigung The 
National Parks Association of Korea. 
F. Filli nahm teil an einer Schreibwerkstatt unter dem 
Titel Wirlernen Schreiben für dieZeitung, die von der 
Wildbiologischen Gesellschaft Münchenfür Studen- 
ten und eigene Mitarbeiter angeboten worden war. 

Sb Relations internationales 

Les collaborateurs du PNS se sont rendus a des 
journees, des ateliers et dans des parcs nationaux en 
Bulgarie, en Angleterre et en Slovenie. Le directeur et 
I'adjoint ont pris part a I'assemblee annuelle EURO- 
PARC 1995 de la Federation des Parcs naturels et 
nationaux d'Europe FPNNE en Slovenie. A I'invita- 
tion du Conseil de I'Europe, le directeur a suivi le 
seminaire qui se tient tous les 4 ans dans le Peak 
District National Park en Angleterre a I'intention des 
gestionnaires des reserves naturelles et qui debou- 
che sur un dipl6me du Conseil de I'Europe. Le direc- 
teur a effectue Une mission dans les regions de Pirin 
et de Rila en Bulgarie, dans le cadre du projet Colla- 
boration forestiere Bulgarie-Suisse. Juste avant la 
fin de I'annee, il a participe a un seminaire a Strandja, 
sur la c6te bulgare de la Mer Noire, a I'invitation de 
I'UICN. L'adjoint a represente le Parc national suisse 
au jubile des 25 ans du Parc national Bayerischer 
Wald et aux festivites d'inauguration de la voliere de 
gypaetes barbus dans le Parc nature1 et zoologique 
de Goldau. 
Le pedagogue a suivi un seminaire dans le Peak 
District National Park en Angleterre sur le sujet Sus- 
tainable tourism in protected areas. Une delegation 
suisse dirigee par le president de la CFPN, Dr. M. 
Bundi, a sejourne en Hongrie pour des entretiens en 
vue d'un projet de collaboration helvetico-hongroise 
SOUS le titre ~~Protection de la nature - tourisme - 
parcs nationauxn. 
F. Filli a dirige Une excursion botanique de I'Office 
forestier d ' ~ t a t  de Reutlingen avec I'inspecteur fo- 
restier d'arrondissement de Zernez, M. Stadler. H. 
Lozza a guide un groupe de la Japan Environment 
Corporation et lui a tenu Une conference. 
Madame D. Negri afait un expose, organise et dirige 
Une excursion pour The National Parks Association 
of Korea. 
F. Filli a participe a un atelier d'ecriture SOUS le titre 
Wir lernen schreiben für die Zeitung offert par la 
Societe de biologie du gibier de Munich a I'intention 
des etudiants et de Ses propres collaborateurs. II a 
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Bulgarische Delegation unter 

ägigen Arbeitsbesuch im SNP 

en outre participe a I'atelier Modellieren in der Wild- 
biologie organise par la meme association. 
Au cours de I'annee ecoulee, les collaborateurs 
d'instituts scientifiques et d'administrations de 
parcs nationaux d'Allemagne, d'Autriche, de Bulga- 
rie, de Coree, de France, d'ltalie, du Japon, de Rus- 
sie et de Slovenie ont visite le PNS. Le responsable 
de la planification du Parc national de I'Oural, Prof. 
Dr. S. Suchigov, ~katerinbourg UEI, a sejourne pen- 
dant Une semaine au Parc national a la demande du 
FNP. Une delegation bulgare SOUS la direction du 
Prof. Dr. N. Pipkov et de Madame D. Berberova a 
effectue Une visite de travail de plusieurs jours dans 
le cadre du projet Collaboration forestiere Bulgarie- 
Suisse. 

e Eidgenössische Nationalparkkommission 
oberstes Organ der öffentlich-rechtlichen 

g Schweizerischer Nationalpark, trat unter 
räsidium von Dr. M. Bundi im Berichtsjahr zu 
itzungen zusammen. Sie tagte am 5. April in 

ern, am 7. und 8. Juli in Zernez, am 16. August in 
r, am 28. August in Zürich und am 8. Dezember 

Stiftung Nationalparkhaus Zernez trat während 
ENPK-Sitzung 211 995 zu ihrer ordentlichen Jah- 

sitzung zusammen. Dr. Ch. Buchli war wegen ei- 
s die Stiftung Nationalparkhaus Zernez betreffen- 

dums partiell präsent in der ENPK-Sit- 

chafiliche Nationalparkkommission 
rgan der Schweizerischen Akademie 
enschaften SANW, führte am 9.,De- 

mber in Bern ihre ordentliche Jahresversammlung 
95 unter dem Präsidium von Prof. Dr. B. Nievergelt 
rch. Je eine Ausschusssitzungfand am 20. Januar 
Zürich und am 28. April in Zernez statt. Die Ge- 
häftsleitung WNPK traf sich am 9. 3. und am 23. 

Tätigkeit der WNPK findet Eingang in die Berei- 
Forschung und Natur sowie Information. 

6 Organes 

La Commission federale du Parc national CFPN, 
organe supreme de la Fondation de droitpublic Parc 
national suisse, a tenu cinq seances durant I'annee 
ecoulee, SOUS la presidence du Dr. M. Bundi. Elle a 
siege le 5 avril a Berne, les 7 et 8 juillet a Zernez, le 
16 aout a Coire, le 28 aout a Zurich et le 8 decembre 
a Coire. 
La Fondation Maison du Parc national Zernez s'est 
reunie pour sa seance annuelle ordinaire lors de la 
seance CFPN 211995. Dr. Ch. Buchli a participe a 
Une partie de la seance 5/1995 de la CFPN pour un 
point de I'ordre du jour qui concernait la Fondation 
Maison du Parc national Zernez. 
La Commission d'etudes scientifiques au Parc na- 
tional CESPN, un organe de I'Academie Suisse des 
Sciences Naturelles ASSN, a tenu son assemblee 
ordinaire 1995 le 9 decembre a Berne SOUS la presi- 
dence du Prof. Dr. B. Nievergelt. Une delegation 
s'est reunie le 20 janvier a Zurich et le 28 avril a Zer- 
nez. La Direction CESPN s'est reunie les 9.3 et 
23.1 0.1 995. L'activite de la CESPN est relatee dans 
les chapitres .Recherche et Nature>) et ((Informa- 
tion„. 



7 Forschung und Natur 7 Recherche et Nature 

Die Eidgenössische Nationalparkkommission, die La Commission federale du Parc national, la Com- iederschlagstotalisator bei der Alp Trupchun - un pluviometre totalisateur pres de I'Alp Trupchun 
Wissenschaftliche Nationalpark-kommission und mission d'etudes scientifiques au Parc national et la Niederschlagstagessammler in der untersten Val - un pluviometre a I'entree du Val Minger durant le 
die Parkdirektion beschäftigten sich seit 1994 zum Direction du parc sesont preoccupees pour laxieme Minger während des Sommerhalbjahres semestre d'ete 
wiederholten Mal mit der Frage von Störungen der fois depuis 1994 des perturbations des cycles natu- Schneepegel in Chanels, Stabelchod, II Fuorn und - des jalons de mesure des hauteurs de neige a 
Abläufe in der Natur durch menschliche Aktivitäten, rels par les activites humaines. Outre les influences Plan Praspöl (z.T. mit Fernrohrablesung) Chanels, Stabelchod, II Fuorn et Plan Praspöl (cer- 
Sie hat dabei neben den Einflüssen des Tourismus du tourisme, ce sont principalement les differentes taines mesures etant relevees a la jumelle) 
vor allem die verschiedenen im Park ausgeführten activites de recherche realisees dans le parc qui sont auf der Alp Trupchun innerhalb des Zaunes 31 
Forschungstätigkeiten im Visier. Die von der ENPK visees. Les documents reclames par la CFPN sont stallierte, mobile Wetterstation wurde von S. Felix, S. Felix, Brail, s'est occupe de la station meteorolo- 
eingeforderten Dokumente sind in Bearbeitung. en cours d'elaboration. betreut. Die noch nicht ausgewerteten Daten gique installee sur I'AlpTrupchun a I'interieur de I'en- 
Im Rahmen des aktualisierten Organigramms und Depuis le 1.1.1995, I'adjoint scientifique F. Filli est en am Geographischen Institut der Universität clos 31. Les donnees, qui n'ont pas encore ete inter- 
der neuen Pflichtenhefte der Direktion SNP wurde responsable de la coordination au niveau du conte- h aufbewahrt. Zusätzlich wurde ein Windrich- pretees, sont deposees a I'lnstitut de geographie de 
der Wiss. Adjunkt F. Filli per 1. 1.1995 zuständig für nu dans I'espace et dans le temps de la recherche ngsmesser installiert. Seit Winter 1995 werden I'Universite de Zurich. Un enregistreur de direction 
die inhaltliche, räumliche und zeitliche Koordination sur le terrain, des contacts avec les institutions et ese Messungen durch einen Niederschlagstotali- du vent aete installe en plus. Depuis I'hiver 1995, Ces 
der Forschung im Feld, für Kontakte zu wissen- instituts scientifiques du pays et de I'etranger, du r des SMA auf der Alp Trupchun ergänzt. mesures sont completees par un pluviometre totali- 
schaftlichen Institutionen und Instituten im In- und suivi des stagiaires en sciences naturelles et de I'en- uftrag der Nationalparkverwaltung übernahmen sateur de I'ISM sur I'Alp Trupchun. 
Ausland, für die Betreuung der Praktikanten der Um- vironnement de I'EPFZ et de I'utilisation du SIG, sur Parkwächter Messwerterfassung und techni- L'administration du Parc national a charge les sur- 
weltnaturwissenschaften ETH und für die Anwen- la base de I'organigramme reactualise et des nou- e Betreuung dieser Stationen. Eine erste Aus- veillants du releve des mesures et de I'entretien 
dung des GIS. veaux cahiers des charges de la Direction. rtung der Daten ist im Gange. technique de Ces stations. Une premiere interpreta- 
Ein Schwergewicht stellen dabei die Huftierprojekte Les projets des ongules constituent Une priorite Zukunft werden auch die Daten der am Munt tion des donnees est en cours. 
dar. dans ces activites. Chavagl neu erstellten Klimastation mit einbezogen Les donnees de la station meteorologique recem- 

(vgl. Erdwissenschaften). ment installee au Munt Chavagl seront integrees a 
Meteorologie/Phänologie Meteorologie/Phenologie , . i'avenir (voir Sciences de la terre). 
Nach Mitteilung von Dr. R. Dössegger (SMA, WNPK- Selon communication du Dr. R. Dössegger (CESPN, Das Bindeglied zwischen Meteorologie und Botanik 
Subkommission Meteorologie) wurden die Routine- Sous-commission Meteorologie), les observations stellt die Pflanzenphänologie dar, die Gegenstand La phenologie represente le lien entre la meteorolo- 
Beobachtungen und -Messungen im Nationalpark et mesures de routine dans le Parc national et Ses eines seit 1993 laufenden Dauerprojekt Phänologie gie et la botanique. Elle fait I'objet, depuis 1993, d'un 
und in dessen Umgebung wie bisher auch 1995 environs realisees par ['Institut suisse de meteorolo- der SMA (Dr. C. Defila und Dr. R. Dössegger) ist. Im projet de longue duree de I'ISM (Dr. C. Defila et Dr. 
durch die Schweizerische Meteorologische Anstalt gie ont ete poursuivies en 1995. Les resultats de Ces Berichtsjahr führten die Parkwächter die zweite Be- R. Dössegger). Les surveillants du parc ont effectue 
SMA weitergeführt. Die Ergebnisse dieser Messun- mesures et ceux des releves du garde-frontiere M. obachtungsreihe durch. In :den Vals Minger und la deuxieme serie d'observations au cours de I'an- 
gen und die Resultate der Erhebungen durch Grenz- Schwarz a La Drossa et des surveillants du parc sont rupchun, am Ofenpass und zusätzlich in der Val nee ecoulee. 29 phases phenologiques ont ete rele- 
wächter M. Schwarz in La Drossa und durch die publies dans le journal du Parc national Cratschla Müstair wurden an 13 Pflanzenarten insgesamt 29 vees sur 13 especes vegetales dans les Vals Minger 
Parkwächter werden in der Nationalparkzeitschrift (Dr. R. Dössegger et Dr. K. Robin). L'abandon de la asen eifasst, Die Daten des ersten et Trupchun, a 170fenpass et en plus dans le Val 
veröffentlicht (Dr. R. Dössegger und Dr. K. Robin). station par I'ISM dans le cadre d'une restructuration 1994'.\Nurdbn an der SMA einer Müstair. Les donnees de la premiere annee, 1994, 
Der befürchtete Stationsabbau durch die SMA im de son reseau a pu 6tre ajourne. Un concept de re- unterzogen. Im Vergleich mit den ont fait I'objet d'une interpretation grossiere a I'ISM. 
Rahmen einer Netzrestrukturierung konnte vorder- leve et de coordination des besoins d'observations chtungen im Engadin ist die Da- La qualite des donnees est en general tres bonne en 
hand aufgeschoben werden. Ein Konzept zur Erfas- meteorologiques au PNS, qui permettra egalement enqualität allgemein sehr gut. Zu klären bleibt, ob comparaison avec les observations nationales en 
sung und zur Koordination des Bedarfs an meteoro- de defendre les interets du parc vis-a-vis de I'exte- die teilweise aussergewöhniichen Termine bedingt Engadine. Reste a eclaircir si ies dates en partie in- 
logischer Beobachtung im SNP, das auch dievertre- rieur, est en cours d'elaboration. sind durch extreme Standorte mit speziellen Mikro- habituelles resultent de stations extremes caracteri- 
tung von Ansprüchen gegen aussen erlauben wird, Depuis I'hiver 1994195, des stations de mesure sup- sees par des micro-climats particuliers. 
ist in Bearbeitung. plementaires pour I'observation detaillee des preci- 
Zur Detailbeobachtung von Niederschlag und pitations et de la couche neigeuse sont utilisees Botanique 
Schneedecke werden seit dem Winter 1994195 zu- dans le Parc national: Durch die teilweise kühle Witterung in den Monaten Le temps partiellement froid des mois de mai et de 
sätzliche Messstationen im Nationalpark betrieben: Mai und Juni begann die Vegetationsentwicklung juin a retarde le developpement de la vegetation 
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etwa zwei Wochen später als im Vorjahr. Häufige d'environ deux semaines par rapport a I'annee pre- 
Regenfälle verhinderten eine frühe Austrocknung cedente. Les pluies frequentes ont empeche que les 
der Weiden, sodass die Pflanzenwelt prächtig ge- prairies ne sechent trop vite, si bien que la flore a 
dieh. Auch dieses Jahr erfolgte kein epidemischer magnifiquement pousse. II n'y a pas eu, cette annee 
Lärchenwicklerbefall. non plus, d'attaque de la tordeuse du meleze. La 
Deutlich trat Fichtenblasenrost in den Vals Trup- rouille des aiguilles d'epicea s'est manifestee nette- 
chun, Cluozza und Spö! auf. ment dans les Vals Trupchun, Cluozza et Spöl. 

Prof. Dr. 0. Hegg (Subkommission Botanik) teilt mit: 
Frau V. Stöckli schloss diesen Sommer ihre Feldar- 
beiten zur Populationsdynamik zweier Bergföhren- 
bestände ab. G. Achermann untersuchte im Bereich 
zweier Dauerzäune bei II Fuorn und Stabelchod die 
kleinräumige Nutzung der Rasen durch Rothirsche 
und schloss mit diesem Thema seine Diplomarbeit 
ab. 0. Holzgang führte seine Datenerhebungen im 
Rahmen des vom SNP finanzierten Projektes Phyto- 
masse alpiner Weiden fort. 
Ein von H.U. Scherrer, Nesslau, vorgelegtes Projekt 
Waldveränderungen im Spiegel von Luftbildern 
konnte aus wirtschaftlichen Gründen nicht begon- 
nen werden. 
B.O. Krüsi, M. Schütz und Frau H. Grämiger, alle 
WSL, führten mit unterschiedlichen Methoden die 
Untersuchungen an Vegetations-Dauerflächen von 
Braun-Blanquet, Stüssi und Lüdi weiter. Zum vertief- 
ten Studium der Zusammenhänge zwischen Vege- 
tations- und Huftierentwicklung wurde von den Ge- 
suchstellern 0. Wildi, B. Nievergelt und 0. Hegg 
beim Schweizerischen Nationalfonds ein Gesuch 
mit dem Titel Mechanisms andprocesses in the dy- 
namics between forest and Open land in the 
presence of large numbers of herbivores. A study in 
the Swiss National Park eingereicht. An der Ausar- 
beitung der wildbiologischen Teilfragen beteiligte 
sich auch der Wiss. Adjunkt F. Filli. 
R. Riederer untersuchte in seiner Diplomarbeit im 
Gebiet des Lavinar 191 7, La Schera, die botanische 
Situation in 6 Stüssi-Dauerflächen und vermass, 
bearbeitete und dokumentierte fotografisch einen 
von Lüdi angelegten Transekt. Die Daten werden zur 
Zeit ausgewertet. 

Prof. 0. Hegg, Sous-commission Botanique, com- 
munique: Madame V. Stöckli a termine cet ete sec 
travaux sur le terrain au sujet de la dynamique de 
population de deux peuplements de pins de monta- 
gne. G. Achermann a examine I'utilisation sur un 
petit espace des pelouses par le cerf a proximite de 
deux enclos permanents a II Fuorn et a Stabelchod 
et a termine son travail de diplome sur ce sujet. 0. 
Holzgang a poursuivi Ses releves dans le cadre du 
projet Phytomasse desprairies alpines finance par le 
PNS. 
Un projet Evaluation de la foret illustree a partir de 
photos aeriennes presente par H.U. Scherrer, Ness- 
lau, n'a pas pu etre commence pour des raisons 
financieres. 
B.O. Krüsi, M. Schütz et Madame H. Grämiger, tous 
du FNP, ont poursuivi les etudes des placettes per- 
manentes de vegetation de Braun-Blanquet, Stüssi 
et Lüdi selon differentes methodes. Une demande a 
ete presentee au Fonds national suisse par 0. Wildi, 
B. Nievergelt et 0. Hegg en vue d'etudier en detail les 
relations entre le developpement de la vegetation et 
celui des ongules, SOUS le titre Mechanisms andpro- 
cesses in the dynamics between forest and Open 
land in the presence of large numbers of herbivores. 
A study in the Swiss National Park. L'adjoint scienti- 
fique F. Filli a participe a I'examen des questions de 
biologie du gibier. 
R. Riederer a etudie la situation botanique dans 6 
placettes permanentes de Stüssi, dans la region de 
I'avalanche de 191 7, La Schera, pour son travail de 
diplome, et a examine et documente par des photos 
un transect etabli par Lüdi. Les donnees sont en 
cours d'interpretation. 

itet wurden die forstlichen Versuchsflä- 
Flächen von F. Klötzli an den Str- 
, die Flächen der Landesforst- 
inventur der WSL, und die Wald- 

uerflächen von LeibundguVMatter. 
Rahmen des Walderhebungsprogramms des 

für Umwelt, wald und Landschaft 
rt die Forschungsanstalt für Wald, 
Landschaft (WSL, Birmensdorf) das 

Waldökosystem-For- 
tschweizerisch werden 

ächen eingerichtet, auf denen Kenngrös- 
ma, Deposition, Baumvegetation, Boden 
erhaushalt erfasst werden. Die umfangrei- 

absehbarer Zeit vertief- 
Kenntnisse über den Stoffhaushalt und die atmo- 
härisch beeinflussten Prozesse in ausgewählten 
Idökosystemen erlauben. Das Projekt steht unter 
Leitung von Dr. J. Innes, WSL. An ihm beteiligen 
Dr. W. Keller, Dr. N. Kräuchi, R. Sigrist, P. Thee 

. Nach verschiedenen 
Vorarbeiten wurde im. Berichtsjahr die geeignete 
Versuchsfläche definiert. Basierend auf einerverein- 
barung zwischen WSL und SNP werden die Mes- 
seinrichtungen installiert und das Messprogramm in 
Betrieb genommen. Mit dem Betrieb einer LWF-FIä- 
che im Nationalpark wird die Langzeit-Forschung in 
einem hohen Mass aufgewertet. Dieses Projekt er- 
laubt Vergleiche mit anderen schweizerischen und 

Les placettes forestieres du FNP, les placettes de F. 
Klötzli sur les talus des routes, les placettes de I'in- 
ventaire forestier national et de I'inventaire des de- 
g5ts aux for6ts du FNP et les placettes forestieres 
permanentes de Leibundgut et Matter n'ont pas ete 
examinees. L'lnstitut federal de recherches sur la 
foret, la neige et le paysage (FNP), Birmensdorf, rea- 
Iise le programme partiel ~ t u d e  a long terme des 
ecosystemes forestiers dans le cadre du Program- 
me d'inventaire des forets de I'Office federal de I'en- 
vironnement, des forets et du paysage (OFEFP). 
Quelque 16 placettes seront amenagees dans I'en- 
semble de la Suisse sur lesquelles des donnees re- 
presentatives du climat, de I'exposition, de la vege- 
tation arborescente, du so1 et du regime des eaux 
seront enregistrees. Les releves detailles permet- 
tront d'obtenir, dans un proche avenir, des connais- 
sances approfondies sur les echanges de substan- 
Ces et les processus influences par I'atmosphere 
dans des ecosystemes forestiers choisis. Le projet 
est dirige par Dr. J. Innes, FNP. Y participent Dr. W. 
Keller, Dr. N. Kräuchi, R. Sigrist, P. Thee et U. Zehn- 
der (tous du FNP). La placette appropriee a ete 
determinee au cours de I'annee ecoulee apres diffe- 
rents preparatifs. Les installations de mesure ont ete 
mises en place et le programme de mesure lance sur 
la base d'une convention entre le FNP et le PNS. 
L'amenagement d'une placette d'etude a long terme 
de I'ecosystemeforestier dans le Parc national ame- 
liore grandement la recherche a long terme. Ce pro- 
jet permettra des comparaisons avec d'autres pla- 
cettes d'essai en Suisse et a I'etranger. 

Zoologie 
Paarhufer 
Die Erfassung der Huftierbestände erfolgte wie im 
Vorjahr durch flächendeckende Direktzählungen. 
Mit dieser Methode werden im Sommer die zuverläs- 
sigsten Ergebnisse erzielt. In den Tabellen erschei- 
nen die daraus hervorgegangenen Ergebnisse unter 
dem Stichwort Zähltotal, Angegeben werden zudem 
die gewählten Dunkelziffern. Die Summen aus Zähl- 

Zoologie 
Artiodactyles 
Le recensement des populations d'ongules s'est fait 
comme I'annee precedente par des comptages di- 
rects sur I'ensemble de la surface. Cette methode 
permet d'obtenir les resultats les plus fiables en ete. 
Les resultats de Ces comptages apparaissent dans 
les tableaux SOUS le libelle .Total recense*. Sont en 
outre indiquees les majorations choisies. La somme 
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Gebiet Stiere Kühe Kälber Total 
Minger-Foraz 147 147 67 361 
Fuorn inkl. Schera 180 215 94 489 
Spöl-En 79 135 55 269 
Trupchun 169 135 63 367 
Zähltotal 575 632 279 1486 
Dunkelziffer 20% 115 126 56 297 
Schätztotal 690 758 335 1783 
Vergleich Vorjahr 106% 134% 130% 121 % 
Zu-Abnahme in % +6 +34 +30 +21 

Gebiet Böcke Geissen Kitze ~ o t i  
Minger-Foraz 0 0 0 0 
Fuorn inkl. Schera 0 0 0 0 
Spöl-En 12 37 15 64 
Trupchun 11 7 165 56 338 
Zähltotal 129 202 71 402 
Dunkelziffer 10% 13 20 7 40 
Schätztotal 142 222 78 442 
Vergleich Vorjahr 11 1 % 103% 99% 105% 
Zu-Abnahme in % 11 3 -1 5 

Böcke Geissen Kitze Total 

90% 81% 88% 

total und Dunkelziffer ergeben die Bestände unter du total recense et de la majoration constitue la po- er Gesamtbestand hat nur geringfügig zugenom- 
dem Stichwort Schätztotal. Das Schätztotal, vergli- pulation inscrite SOUS la rubrique .Total estime*. Le 
chen mit dem Bestand 1994, ergibt die prozentuale total estime compare a la population 1994 donne la r Bockbestand nahm gegenüber dem Vorjahr um 
Veränderung. modification en pour cent. % zu, während die Geissen- und Kitzbestandes- 
F. Filli revidierte das Vorgehen zur Erfassung selte- F. Filli a revu la procedure d'enregistrement des eve- hlen statistisch konstant blieben. 
ner Ereignisse im Schweizerischen Nationalpark. nements rares dans le Parc national suisse. Le che- 
Dadurch wird das Reh ganzjährig der Kategorie sel- vreuil est ainsi desormais attribue toute I'annee a la 
tener Säugerzugeordnet. Für die Monate November categorie des mammiferes rares. De novembre a Im Vergleich zum Vorjahresbestand zeigte sich eine 
bis Mai fällt auch der Rothirsch in diese Kategorie. mai, le cerf figure lui aussi dans cette categorie. Cela Abnahme um 12 %, die sich in allen drei Klassen 
Dies bedeutet, dass jede Einzelbeobachtung regi- signifie que chaque observation individuelle est en- manifestierte. Es bleibt unklar, auf weiche Faktoren 
striert wird. registree. ich diese Abnahme abstützt. Die Parkwächter mel- 

en für die festgelegten Erfassungstage überein- 
Rothirsch Cerf immend ungünstige Zählbedingungen. 
In der Zeit zwischen dem 18. Juli und dem 27. Juli Les populations de cerfs ont ete recensees entre le 
1995 wurden die Hirschbestände erfasst. Sie haben, 18 et le 27 juillet 1995. Comme cela ressort du ta- ie Arbeiten am Steinbockprojekt ALBRIS-SNP 
wie der Tabelle zu entnehmen ist, zugenommen. bleau, elles sont en augmentation. urden durch die wöchtentliche Ortung der Sender- 
Die Zahl der Stiere ist nur unwesentlich, jene der L'accroissement du nombre des males a ete insigni- iere durch das Büro Arinas (Zernez), Wildhüter und 
Kühe und Kälber aber ganz erheblich angewachsen. fiant, celui des biches et des faons beaucoup plus Parkwächter fortgeführt. Die Parkwächter meldeten 
Bei näherer Betrachtung fällt auf, dass in den Zähl- marque. Un examen plus detaille montre que la terhin sämtliche Sichtbeobachtungen. Es wur- 
gebieten Minger-Foraz und Trupchun eine geringe, hausse a ete faible dans les zones de Minger-Foraz keine weiteren Tiere markiert, hingegen konnten 
im Ofenpassgebiet (Fuorn inkl. Schera) und im Ge- et de Trupchun et qu'eile a ete considerable dans la defekte Bocksender ausgewechselt werden. 
biet Spöl-En eine beträchtliche Zunahme registriert region de I'Ofenpass (Fuorn y.c. Schera) et de Spöl- der Herbstsitzung der Arbeitsgruppe 
worden ist. Der Sachverhalt, dass die Gebiete mit En. Le fait que les zones ou les resultats de recense- Steinbock AGS erfolgte die Berichterstattung durch 
grösseren Zählergebnissen in Arealen mit hohem ment ont ete les plus eleves comportent Une forte die Büros Arinas und FORNAT AG, Zernez. 
Waldanteil liegen, lässt vermuten, dass die Zählbe- proportion deforet laisse a penser que les conditions W. Abderhalden und F. Filli führten ihre Arbeiten zu 
dingungen exzellent waren. Diese Vermutung wird in de recensement etaient excellentes. Cette hypothe- ausgewählten Themen der Steinbockbioiogie fort. 
den Rapporten der Parkwächter klar bestätigt. Es se est confirmee par les rapports des surveillants. II Für das Projekt UWIWA(Untersuchungen über WiId- 
macht zwar wenig Sinn, hier die Dunkelziffer-Diskus- est peu judicieux de relancer ici la discussion des schäden am Wald) der Zern'ezer Unternehmen For- 
sion aufzubrechen. Doch besteht durchaus die majorations, mais il est tout afait possible que, avec nat AG und Arinas steht ein. Bericht aus. 
Möglichkeit, dass bei Zählergebnissen, die unter des resultats de recensement obtenus dans des Frau I. Hegglin und D. MulIi beendeten die Wiederho- 
derart hervorragenden Bedingungen wie 1995 zu- conditions aussi excellentes qu'en 1995, le taux de lung der Beobachtungs-eihen Hofmann 1969 und 
stande kamen, die seit Jahren angewandte Dunkel- majoration de 20 % utilise depuis des annees soit Stauffer 1986 zur ~ a u m l ~ e i t - ~ n a l ~ s e  von Hirsch, 
ziffer von 20% für einmal zu hoch angesetzt ist. pour Une fois trop eleve. Gemse und Steinbock und schlossen auch die Ar- 
Die Zukunft wird zeigen, ob das Jahr 1995 der Be- L'avenir nous montrera si I'annee 1995 constitue le beit über dasÄsungsverhalten von Huftieren auf den 
ginn einer Hirschzunahme oder das Resultat beson- debut d'une augmentation des populations de cerfs Referenzflächen des Projektes Holzgang Phytomas- 
ders günstiger Erfassungsbedingungen war. ou le resultat de conditions de recensement particu- se alpiner Weiden ab. 

lierement favorables. Die drei Steinbock-Diplomarbeiten von Frau L. Cata- 
nia, Frau N. Rochat und M. Wüest (alle Ethologie und 

Steinbock Bouquetin Wildforschung der Universität Zürich) wurden abge- 
Die Bestandeserhebungen im SNP erfolgten in Zu- Les recensements dans le PNS ont ete realises en 
sammenarbeit der Parkwächter mit der Kantonalen collaboration entre les surveillants du parc et les Das von F. Filli geleitete Projekt über die Populati- 
Wildhut. gardes-chasse cantonaux. onsbiologie der Gemse in zwei unterschiedlichen 

La population totale n'a que peu augmente. 
Le nombre de males s'est accru de 11 % par rapport 
a I'annee precedente, tandis que celui des etagnes 
et des cabris est reste stable. 

Chamois 
La population a enregistre Une diminution de 12 % 
qui s'est manifestee dans les trois classes. Les fac- 
teurs a I'origine de cette baisse restent incertains. 
Les surveillants du parc signalent tous des condi- 
tions defavorables lors des journees de recense- 
ment. a - 

Les travaux du projet Bouquetin ALBRIS-PNS se 
sont poursuivis par la localisation hebdomadaire, 
par ie bureau Arinas (Zernez), les gardes-chasse et 
les surveillants du parc, des animaux munis d'emet- 
teurs. En outre, les surveillants ont signale toutes les 
observations visuelles. I1 n'a pas ete marque d'ani- 
maux supplementaires, en revanche, trois emet- 
teurs endommages fixes sur des males ont pu eire 
changes. Les bureaux Arinas et Fornat AG Zernez 
ont rendu leur rapport a I'occasion de la seance 
d'automne du groupe de travail Bouquetin. 
W. Abderhalden et F. Filli ont poursuivi leurs travaux 
sur des sujets choisis de biologie du bouquetin. 
Le rapport des bureaux Fornat AG et Arinas de Zer- 
nez sur le projet UWlWA (~ tude  des degats du gibier 
en foret) n'a pas encore ete rendu. 
Madame I. Hegglin et D. Mülli ont termine la repeti- 
tion des series d'observations Hofmann 1969 et 
Stauffer 1986sur I'analyse espace-temps du cerf, du 
chamois et du bouquetin et ont termine I'etude du 
comportement de broutage des ongules sur les sur- 
faces de reference du projet Holzgang Phytomasse 
des prairies alpines. 
Les trois travaux de diplome sur le bouquetin de 
Mesdames L. Catania et N. Rochat et de M. Wüest 
(Ethologie et etude du gibier de I'Universite de Zu- 
rich) ont ete termines. 
Le projet dirige par F. Filli sur la biologie des popu- 



Lebensräumen des Nationalparks ging nach Annah- 
me des Projektbeschriebs durch die ENPK in die 
Feldphase. Dabei konnten die Parkwächter im er- 
sten der beiden Vergleichsräume, im Ofenpassge- 
biet, 24 Gemsen einfangen und mit Ohr-und Horn- 
marken kennzeichnen. Eine der Einfangaktionen 
wurde von einer Equipe des ORF festgehalten. Frau 
B. Beer, Praktikantin SNP, wertete die während des 
Sommers gesammelten Beobachtungen der mar- 
kierten Gemsen au 
Neben den alljährl 
Huftieren durch die Parkwächter wiederholte Frau L. 
Filli, Praktikantin SNP, im Rahmen der Dauerbeob- 
achtung zu Störungsfragen dieses Jahr die speziel- 
len Beobachtungen zum Raum-Zeit-System von 
Rothirsch und Gemse in der Val Foraz. Sie wertete 
ihre Beobachtungen aus und legte einen Prakti- 
kumsbericht vor. 
Am 14. bis 16. September fand in der Val Cluozza 
eine von F. Filli organisierte Klausurtagung zum The- 
ma Einfluss der Huftiere auf die Entwicklung alpiner 
Lebensgemeinschaften statt. 

lations de chamois dans deux habitats differents du 
Parc national a debute sur le terrain apres I'approba- 
tion de la description du projet par la CFPN. Les 
surveillants du parc ont capture et marque dans les 
oreilles et sur les cornes 24 chamois dans la premie- 
re des zones situees dans la region de I'Ofenpass. 
Une des actions de capture a ete enregistree par Une 
equipe de I'ORF. Madame B. Beer, stagiaire PNS, a 
interprete les observations des chamois marques 
reunies durant I'ete. 
A c6te des recensements annuels des populations 
des ongules par les surveillants du parc, Madame L. 
Filli, stagiaire PNS, a repete les observations du sys- 
teme espace-temps du cerf et du chamois dans le 
Val Foraz, dans le cadre de I'observation permanen- 
te relative aux problemes de derangements. Elle a 
interprete Ces observations et presente un rapport 
de stage. 
Du 14 au 16 septembre s'est tenue dans le Val Cluo- 
zza Une seance de reflexion organisee par F. Filli sur 
le sujet lnfluence des ongules sur le developpement 
de biocenoses alpines. 

Ornithologie 
Nach den erfolgreich verlaufenen Aktionen der Jahre 
1991 bis 1994 konnte die Bartgeier-Ansiedlung 1995 
nicht fortgesetzt werden. DieZucht in Menschenob- 
hut brachte aussergewöhnlich wenige Jungtiere, 
sodass nur gerade in den Seealpen eine Aussetzung 
stattfand. Eine Freilandbrut blieb im gesamten Pro- 
jektperimeter aus. D. Hegglin führte im Raum Ofen- 
pass Stichproben-Beobachtungen zum Rückkehr- 
verhalten an den Aussetzungsort durch . 
Im Auftrag des BUWAL wertete eine Arbeitsgruppe 
des Geographischen Institutes der Universität Zü- 
rich und des Nationalparks die Bartgeier-Beobach- 
tungsdaten 1991 -1 994 aus. Die Auswertung erfolgte 
im Rahmen des BUWAL-Projektes „Schweizeri- 
sches Bartgeier-Monitoring". Die Ergebnisse wur- 
den der Sektion Jagd und Wildforschung der Eidg. 
Forstdirektion fristgerecht eingereicht und teilweise 
in Cratschla 3/2/1995 publiziert. 
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Ornithologie 
Apres le succes des actions des annees 1991 a 
1994, la reintroduction du gypaete barbu n'a pu etre 
poursuivie en 1995. L'elevage n'a produit que tres 
peu d'oisillons, si bien que seules les Alpes Mariti- 
mes ont vu un lacher cette annee. Aucune nichee n'a 
ete observee dans I'ensemble du perimetre du pro- 
jet. D. Hegglin a effectue des observations ponctuel- 
les dans la region de I'Ofenpass quant au comporte- 
ment de retour au lieu de lacher. 
Sur mandat de I'OFEFP, un groupe de travail de I'lns- 
titut de geographie de I'Universite de Zurich et du 
Parc national a commente les observations de gy- 
paete barbu entre 1991 et 1994. Cette interpretation 
a ete realisee dans le cadre du projet OFEFP <Gur- 
veillance suisse du gypaete barbun. Les resultats ont 
ete remis a la section Chasse et etude du gibier de la 
Direction federale des forets dans les delais et par- 
tiellement publies dans Cratschla 3/2/1995. 

n den 6 am SNP partizipierenden Steinadlerpaa- 
begannen mindestens zwei Paare mit der Brut 
zogen je ein Jungtier gross. Bei einem dieser 

re war dies die erste erfolgreiche Brut überhaupt. 
grund mehrfach beobachteter Futtertransporte 

estand bei einem weiteren Paar die Vermutung, 
ass es an einem noch unbekannten Ort ausserhalb 
es Nationalparks einen neuen Horst gebaut und 
benfalls ein Junges aufgezogen hatte. Ein anderes, 
eit vielen Jahren erfolgloses Paar errichtete einen 

neuen Horst, ohne allerdings Bruterfolg zu erzielen. 
as 1991 begonnene Projekt ORNIS SNP befasst 

der Singvogelwelt entlang der Wanderwege 
. Unter der Leitung von F. Filli führte M. 
weitere Auswertungen durch. 

er subalpinen Dauerbeobachtungsfläche am 
unt La Schera, die Teil des von der Schweizeri- 

chen Vogelwarte Sempach betreuten Beobach- 
etzes ist, erfasste G. Ackermann die Vogelbe- 
seit 1993 zum dritten Mal. Die sechs Bege- 

dem 19. Juni und dem 19. Juli er- 
den Vorjahren eine geringere An- 

zahl der wahrscheinlichen und sicheren Brutvogel- 
arten (6 gegenüber 8). 
Dr. B. Badilatti führte die Feldarbeiten im Auerhuhn- 
inventar (Projektleiter: Dr. U. Bühler) fort. Im Rahmen 
des Brutvogelatlas der Schweiz, einem Projekt der 
Schweizerischen Vogelwarte, wurden weitere Kilo- 
meterquadrate kartiert. Die Bestandeserfassung 
beim Birkhuhn am Ofenpass in Zusammenarbeit mit 
dem Kantonalen Jagdin$Pektorat (Projektleiter: H. 
Jenny) erfolgte auch im Berichtsjahr. 
Die im Vorjahr im Rahmen eines nationalen Program- 
mes (Projektleiter Dr. A. Bossert und Dr. Ch. Marti) 
am Munt La Schera eingerichtete Schneehuhn- 
Dauerbeobachtungsfläche wurde, allerdings unter 
ungünstigen Witterungsverhältnissen, von den 
Parkwächtern erneut erfasst. 

Au moins 2 des 6 couples d'aigles royauxdu PNS ont 
niche et eleve chacun un aiglon. Pour I'un de Ces 
couples, il s'agissait de leur premiere nidification 
reussie. Plusieurs observations de transport de 
nourriture laissent supposer qu'un autre couple 
s'est construit Une nouvelle aire en un lieu encore 
inconnu a I'exterieur du Parc national et y aurait ega- 
lement eleve un petit. Un autre couple infructueux 
depuis de nombreuses annees a construit Une nou- 
velle aire, sans toutefois enregistrer de succes. 
Le projet ORNIS PNS, debute en 1991, traite des 
oiseaux chanteurs le long des sentiers du PNS. M. 
Obrecht a effectue de nouvelles interpretations SOUS 

la direction de F. Filli. 
G. Ackermann a recense les populations aviennes 
pour la troisieme fois depuis 1993 sur la placette 
d'observation permanente subalpine du Munt La 
Schera qui fait partie du reseau d'observation de la 
Station ornithologique suisse de Sempach. Les six 
visites effectuees entre le 19 juin et le 19 juillet ont 
donne un plus petit nombre d'especes probables et 
certaines (6 contre 8). 
Dr. B. Badilatti a poursuivi les travaux de terrain de 
I'inventaire du grand tetras (chef du projet: Dr. U. 
Bühler). De nouveaux carres kilometriques ont ete 
cartographies dans le cadre de /'Atlas des oiseaux 
nicheurs de Suisse, un projet de la Station ornitholo- 
gique suisse. Le recensement des tetras-lyre de 
I'Ofenpass s'est effectue cette annee egalement en 
collaboration avec I'lnspection cantonalede lachas- 
se (chef du projet: H. Jenny). La placette d'observa- 
tion permanente des lagopedes installee I'annee 
derniere au Munt La Schera, dans le cadre d'un pro- 
gramme national (chefs du projet: Dr. A. Bossert et 
Dr. Ch. Marti), a fait I'objet d'un nouveau releve par 
les surveillants du parc, toutefois dans des condi- 
tions defavorables. 

Weitere Wirbeltiere Autres ver-bres 
Wie jedes Jahr beobachtete Parkwächter G. Clavuot Comme chaque annee, le surveillant du parc G. Cla- 
den Verlauf des Laichens von Grasfröschen bei den vuot asuivi la ponte des grenouilles rousses dans les 
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Teichen II Fuorn. Er beobachtete am 4. April 67 Frö- 
sche und am 10. April ein Saisonmaximum von 48 
Laichballen. 
Die Erfassung seltener Tierarten durch die Park- 
wächter und Forscherlnnen ist im Berichtsjahrdurch 
ein von F. Filli verfeinertes Konzept erfolgt. 

Wirbellose 
Die Diplomarbeit von S. Sachot, Universität Lau- 
sanne, befasste sich mit der Frage, ob Spinnentiere 
als lndikatorarten für natürliche Waldstrukturen ein- 
gesetzt werden können. Dazu wurden auf Flächen 
innerhalb und ausserhalb des Nationalparks Barber- 
fallen eingesetzt. Die Auswertung der Fänge ist im 
Gange. 
Dr. D. Cherix, Präsident der WNPK-Subkommission 
Zoologie, erfasste ein weiteres Mal die Kolonien der 
Ameisenart F. exsecta auf Stabelchod und II Fuorn 
und markiertesiedauerhaft. Damit lassen sich in den 
kommenden Jahren Lebensdauer und Veränderun- 
gen der Nester in der Kolonie verfolgen. 
Dr. D. Cherix wies in der Kolonie von F. exsecta bei 
II Fuorn einen Dimorphismus der Männchen nach. 
Eine Probenentnahme in allen bekannten Kolonien 
des Nationalparks im kommenden Jahr wird die Fra- 
ge klären, ob dieser Dimorphismus auf die Kolonie II 
Fuorn beschränkt oder allgemein verbreitet ist. 
Frau E. Günthart beendetedie Abschlussarbeitenfür 
ihre Publikation Die Zikaden (Homoptera, Auche- 
norrhyncha) des Schweizerischen Nationalparks und 
seiner Umgebung. Sie beschrieb zahlreiche Arten 
erstmals für den Nationalpark und einige Arten sogar 
neu für die Schweiz. Mehr als 5000 Einzeltiere wur- 
den bestimmt. Dabei ist zu bedenken, dass die mei- 
sten Zikaden kaum grösser als 3 bis 4 mm sind und 
zur Bestimmung der Artzugehörigkeit meist die Prä- 
paration der Genitalien erforderlich ist. 
Dr. C. Besuchet besuchte den Nationalpark, um mit 
neu gesammelten Coleopteren die Ergebnisse der 
Sammlung Handschin zu ergänzen. 
Künftig werden alle Wirbellosen, die nicht direkt in 
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etangs d'll Fuorn. II a observe 67 grenouilles le 4 avril eine bereits bestehende Sammlung integriert wer- 
et, le 10 avril, le nombre record de la saison de 48 den, am Ende eines Jahres bei Dr. D. Cherix konzen- 
grappes d'oeufs. triert. In Zusammenarbeit mit Dr. Y. Conseth (Centre 
L'enregistrement des animaux rares par les sur- se de cartographie de la faune CSCF), wird die- 
veillants du parc et les chercheurs s'est effectue au Material nach Möglichkeit Spezialisten zur Art- 
cours de I'annee ecoulee selon un concept affine par timmung zugestellt. Einerseits wächst damit der 
F. Filli. aunistische Wissensstand über den Nationalpark, 

anderseits werden die Ergebnisse integriert in die 
Invertebres rschiedenen Datenbanken des CSCF. 
Le travail de diplome de S. Sachot, Universite de 
Lausanne, a traite de la question de savoir si les ara- 
chnides peuvent etre utilises comme especes indi- 
catrices pour les structures naturelles de foret. A cet 
effet, des pieges de Barber ont ete installes a I'inte- 
rieur et a I'exterieur du Parc national. L'interpretation Hydrologie/Hydrobiologie 
des captures est en cours. Frau B. Dimmeler hat ihre Diplomarbeit zur Gewäs- 
Dr. D. Cherix, president de la Sous-commission serbioiogie unterschiedlicher Fliessgewässertypen 
Zoologie CESPN, a une nouvelle fois recense les des Nationalparks (staugeregelter Spöl, weitgehend 
colonies de fourmis F. exsecta a Stabelchod et a II naturbelassene Gewässer Fuornbach und Cluozza) 
Fuorn et les a marquees de maniere permanente. II 
sera ainsi possible, au cours des prochaines annees, Landeshydrologie (LHG, Bundesamt für Um- 
de suivre la duree de vie et les modifications des nids t, Wald und Landschaft, BUWAL) führte die Ab- 
de la colonie. ssmessungen der drei im Gebiet des SNP liegen- 
Dr. D. Cherix a demontre I'existence d'un dimorphis- n Mess-Stationen , Punt La Drossa, Ova Cluozza 
me des males dans la colonie de F. exsecta d'll d Punt da1 Gall, kontinuierlich weiter. Die Messer- 
Fuorn. Un prelevement d'echantillons dans toutes bnisse erscheinen im Hydrologischen Jahrbuch 
les colonies connues du Parc national au cours de r Schweiz und in der Cratschla 4/1/1996. 
I'annee a venir permettra de determiner si ce dimor- 
phisme est limite a la colonie d'll Fuorn ou s'il est wissenscha ften 
repandu partout. r. B. U. Müller und Prof. er. C. Schlüchter führten 
Madame E. Günthart a acheve les travaux pour sa Rahmen der Spölsp$l'ung Begieituntersuchun- 
publication DieZikaden (Homoptera, Auchenorrhyn- n zu ~bflussverhaltlin:'$edimentfracht und Erosi- 
cha) des Schweizerischen Nationalparks und seiner des Flusses durch. 
Umgebung. Elle a decrit de nombreuses especes rof. Dr. N. Froitzheim, Basel, und Mitautoren, 
decouvertes pour la premiere fois dans le Parc natio- schlossen ein 45seitiges Manuskript ab, das mit 
nal et meme quelques especes nouvelles pour la Texten und sehr anschaulichen Illustrationen als 
Suisse. Plus de 5000 insectes ont ete determines. II Begleitheft zur geologischen Karte des National- 
faut relever a ce sujet que la plupart des cicadelles ne parks im kommenden Jahr in den Druck gehen wird. 
depassent guere3 a4 mm et que la determination de 
I'espece necessite le plus souvent la preparation des Am Geographischen Institut der Universität Zürich 
Organes genitaux. laufen die Erhebungenzum Klima(insb. derValTrup- 
Dr. C. Besuchet avisite le Parc national afin de com- chun) weiter. Dabei werden mit automatischen Ge- 

pleter la collection Handschin par des coleopteres 
fraichement recoltes. 
A I'avenir, tous les invertebres qui ne seront pas di- 
rectement integres a une collection existante seront 
concentres a la fin de I'annee chez le Dr. D. Cherix. 
Ce materiel Sera distribueselon les possibilites a des 
specialistes pour determiner les especes, en colla- 
boration avec Dr. Y. Gonseth (Centre suisse de car- 
tographie de la faune CSCF). 
Cela permettra d'une Part d'augmenter les connais- 
sances faunistiques sur le Parc national, d'autre part 
d'integrer les resultats dans les differentes banques 
de donnees du CSCF. -* 

Hydrologie/Hydrobiologie 
Madame B. Dimmeler a termine son travail de dipl6- 
me sur la biologie de differents types d'eaux couran- 
tes du Parc national (Spöl regularise par un barrage, 
torrents de Fuorn et de Cluozza largement naturels). 
Le Service hydrologique national (Office federal de 
I'environnement, des forets et du paysage OFEFP) a 
poursuivi de facon permanente les mesures d'ecou- 
lement des trois stations limnologiques situees dans 
le PNS, Punt La Drossa, Ova Cluozzaet Punt da1 Gal. 
Les resultats des mesures sont publies dans I'an- 
nuaire hydrologique de la Suisse et dans Cratschla4/ 
1/1996. 

Sciences de la terre 
Dr. B.U. Mülleret Prof. Dr. C. Schlüchteront effectue 
des analyses d'ecoulement, de transport de sedi- 
ments et d'erosion de la riviere lors du nettoyage du 
Spöl. 
Prof. Dr. N. Froitzheim, Bale, et d'autres auteurs ont 
termine un manuscrit de 45 pages qui servira de 
commentaire, avec des illustrations explicatives, a la 
carte geologique du Parc national qui Sera imprimee 
I'annee prochaine. 

Les releves climatiques (en particulier du Val Trup- 
chun) sont poursuivis par ['Institut de geographie de ' 

I'Universite de Zurich. Des appareils automatiques I 





Rahmenprogramm angelaufenen europäischen 
Projekt zur Waldbrandforschung (MINERVE: Mo- 
delisation lncendie et Etudes de Risques pour la 
Valorisation de I'Environment). 
R. Meyer, Zürich, beendete seine Diplomarbeit über 
Versuche zur Vegetationssimulation in der Val Trup- 
chun. 
Als besonderes Ereignis darf die Inbetriebnahme 
des multimedialen digitalen Besucherinformations- 
Systems (DIBIS) des Schweizerischen Nationalparks 
gelten. Der von H. Krenn, Basel, 1994 fertiggestellte 
Prototyp konnte im Berichtsjahr zusammen mit Dr. 
H.R. Bär, Meilen, zu einer voll lauffähigen, zunächst 
deutschen Version ausgebaut und in der Ausstei- 
lung des Nationalparkhauses in Zernez eingerichtet 
werden. Die Installation und offizielle Publikums- 
Übergabe erfolgten am 31. August 1995. 
Die GIS-Installation (ARC/INFO auf einer Sun Sparc- 
station 20) im Nationalparkhaus Ende November 
1995 wurde bereits erwähnt. Damit steht der For- 
schungsabteilung des Nationalparks der Weg offen 
für detaillierte räumliche Analysemöglichkeiten. 
Gleichzeitig wird dadurch das GIS-SNP langfristig 
verankert. 
Im Rahmen der Wiederansiedlung des Bartgeiers in 
den Alpen wertete das GIS-SNP das Raum- und 
Zeitnutzungsmuster der in der Schweiz und dem 
näheren Ausland beobachteten Tiere aus. Wie be- 
reits erwähnt, verfasste die Arbeitsgruppe BG-Moni- 
toring aus Mitgliedern des GlUZ und der Direktion 
SNP zuhanden des BUWAL einen Bericht zum 
Schweizerischen Bartgeier-Monitoring. 

Tourismus und Regionalwirtschaft 
Seit 1991 bildet der Themenkreis Tourismus & Re- 
gionalwirtschaft einen Forschungsschwerpunkt, an 
welchem sich die Direktion SNP, die WNPK wieauch 
Dritte mit Arbeiten beteiligen. 
M. Ott, Zürich, hat seine Diplomarbeit am geographi- 
schen Institut der Universiät Zürich zu den Besu- 
cherzählungen 1991 und 1992 abgeschlossen. Die 
anstehenden Auswertungen der Besucherzählun- 
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peen de recherche sur les incendies de for6t (M en 1993 können nach der Digitalisierung der rund 
NERVE: Modelisation lncendie et Etudes de Risqu 3'000 Fragebogen (Auftrag SNP) in Angriff genom- 
pour la Valorisation de I'Environnement) faisant pa 
tie du 3e Programme general. . Hunziker, WSL, arbeitet an der Auswertung von 
R. Meyer, Zurich, atermineson travail de diplome terviews, die er 1994 im Rahmen des Projektes 
des essais de simulation de la vegetation dans le turverständnis und -erlebnis von Nationalparkbe- 
Trupchun. chern geführt hat. 
Lamiseen exploitation du systeme digital d'in 
tion des visiteurs (DIBIS) du Parc national co 
un evenement particulier. Le prototype mis a den zwischen 1987 und 1993 im Park installier- 
par H. Krenn, BGle, en 1994 a pu 6tre transforme en insgesamt 27 Zäunen wurden 1995 jene in der 
une version totalement fonctionnelle, pour I'instant Trupchun und die drei 1993 eingerichteten Zäu- 
en allemand, avec I'aide du Dr. H.R. Bär, Meilen. Le e des Projektes Phytomasse alpiner Weiden von M. 
Programme a ete mis en place dans I'exposition de amenisch Haldenstein, bearbeitet. Er wiederholte 
la Maison du Parc national a Zernez. L'installation et nsaufnahmen, erstellte eine Photodo- 
la remise officielle au public se sont deroulees le 31 und erhob die Anzahl der Keimlinge. 
aout 1995. ufnahmen erfolgten auch in den drei 
L'installation du SIG (ARC-INFO sur Sun Sparcsta- nzflächen bei II Fuorn, Stabelchod 
tion 20) a la Maison du Parc national a fin novembre d Margunet. Die Auswertung der Aufnahmen in 
a deja ete mentionnee. La division Recherche dispo- al Trupchun ist im Rahmen des Nationalfonds- 
se ainsi d'un outil d'analyses spatiales detaillees. Le chs Mechanisms and processes in the dyna- 
SIG-PNS se trouve du m6me coup ancre a long ter- between forest and open land in the presence 
me. rge numbers of herbivores geplant. 
Le SIG-PNS a permis d'interpreter les donnees spa- Am 4. und 5. Juli kontrollierten Dr. Ch. Buchli, W. 
tio-temporelles des gypaetes barbus observes en Abderhalden, J.F. Matter und Dr. Th. Scheurer die 
Suisse et dans les pays voisins, dans le cadre du auerzäune und besprachen das weitere Vorgehen, 
projet de reintroduction dans les Alpes. Comme sbesondere die Zusammenarbeit der Projekte 
nous I'avons deja mentionne, le groupe de travail WIWA, Kontrollzaunprojekt Graubünden und Dau- 
Surveillance du GB, compose de membres de une SNP. Gleichzeitig wurden die Standorte von 
I'IGUZ et de la Direction du PNS, a redige un rapport menkästen festgelegt, die später von W. Abder- 
sur la Suweillance du gypaete barbu en Suisse a en und Parkwächter('installiert wurden. 
I'intention de I'OFEFP. A. AbderhaldeniRaba,' Zernez, unterzog auf 

gung von Prof. Dr. W. Sauter und Prof. Dr. B. 
Tourisme et economie regionale evergelt die entomologischen Aufnahmen der ver- 
Le domaine Tourisme et economie regionale consti- ngenen Jahre einer Methoden-Kritik. 
tue depuis 1991 I'une des priorites de la recherche a 
laquelle participent le Parc national suisse, la CES- Oekologische Untersuchungen im Unterengadin 
PN et d'autres intewenants. Im Hinblick auf eine abschliessende Publikation der 
M. Ott a termine son travail de diplome a I'lnstitut d seit Ca. 1960 durchgeführten Untersuchungen am 
geographie de I'Universite de Zurich sur ies denom Inn bei San Nicla, Ramosch und Strada haben Dr. A. 
brements de visiteurs de 1991 et 1992. L'interpre Nadig, Chur, Prof. Dr. W. Sauter, Zürich und Prof. Dr. 
tion des recensements de 1993 peut 6tre entrepr H. Zoller, Basel, Inhalt und Gliederung besprochen. 

apres la digitalisation des quelque 13'000 question- 
naires (mandat PNS). 
M. Hunziker, FNP, travaille a I'interpretation des in- 
terview~ qu'il a realises en 1994 dans le cadre du 
projet Comprehension et decouverte de la nature 
des visiteurs du Parc national. 

Enclos permanents du PNS 
Parmi les 27 enclos installes entre 1987 et 1993 dans 
le parc, M. Camenisch, Haldenstein, a etudie en 
1995 les enclos du Val Trupchun et les 3 enclos du 
projet Phytomasse des prairies alpines mis en place 
en 1993. 11 a repete les releves de vegetation, a rea- 
lise Une documentation photographique et recense 
lesplantules. Ces inventaires ont aussi ete effectues 
dans les trois enclos et surfaces temoins d'll Fuorn, 
de Stabelchod et de Margunet. L'interpretation des 
releves du Val Trupchun est prevue dans le cadre de 
la demande au Fonds national Mechanisms andpro- 
cesses in the dynamics between forest and Open 
land in the presence of large numbers of herbivores. 
Les 4 et 5 juillet, Dr. Ch. Buchli, W. Abderhalden, J.F. 
Matter et Dr. Th. Scheurer ont controle les enclos 
permanents et discute de la marche a suivre, en 
particulier de la collaboration entre les projets 
UWIWA, Enclos de contr6le des Grisons et Enclos 
permanents du PNS. Simultanement, ils ont deter- 
mine I'emplacement de caissettes de semis qui ont 
ete installees par la suite par W. Abderhalden et les 
surveillants du parc. . 
Madame A. Abderhalden-Raba, Zernez, a effectue 
un examen critique des methodes de releve entomo- 
logique des annees precedentes sur la suggestion 
de Prof. Dr. W. Sauter et Prof. Dr. B. Nievergelt. 

 tud des ecologiques en Basse-Engadine 
Dr. A. Nadig, Coire, Prof. Dr. W. Sauter, Zurich, et 
Prof. Dr. H. Zoller, BGle, ont discute le contenu et la 
presentation de la publication prevue des recher- 
ches realisees, depuis 1960 environ, sur I'lnn pres de 
San Nicla, de Ramosch et de Strada. A I'occasion de 
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le der Spülung - Entfernen von Feinsedimen- sediments accumules dans le bassin d'Ova Spin et 

entre les annees 60 et aujourd'hui. ökologische Beurteilung steht noch aus. pas encore faite. 
g konnte von den EKW wie vorgesehen La vidange a pu Gtre realisee par les FME comme 

Quesfions hydrologiques/Spöl 

e Begleitung der Spülung an fünf Stel- ge en cinq emplacements entre Ova Spin et la gra- 
Ova Spin und Kieswerk Zernez. Eine viere de Zernez. Un rapport detaille est en prepara- 

Berichterstattung ist in Vorbereitung. tion. 

Proces-verbaux des evenements 

auf Ereignisprotokollen fest. Diese Doku- inhabituels ou marquants dans le PNS. Cette docu- 
n findet Eingang in das GIS. mentation est integree dans le SIG. 

sfluhjoch-Davos gemeldet. fluhjoch sur Davos au moyen de laformule officielle. 

Collections 
slich einer WNPK-Ausschusssitzung wurden Les buts des collections ont ete redefinis a I'occa- 
ammlungsziele neu umschrieben. Das Sam- sion d'une seance d'une delegation de la CESPN. 

D. Cherix et Dr. J.P. Müller. 

idange. Les modifications du I gischen Sammlungen wurden von fol- Les collections entomologiques ont ete utilisees par 
leuten benutzt: Dr. C. Besuchet, Genf les specialistes suivants: Dr. C. Besuchet, Geneve 

opteren-Sammlung von Aubert revidiert und ei- a revu la collection de Plecopteres d'Aubert et effec- . 
dokumentierenden Luftaufnahmen des Spöl. Les buts de la vidange, a savoir I'elimination de n Auszug der Arten erstellt. tue une selection des especes. 
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8 Information 

Dem aktualisierten Organigramm und den neuen 
Pflichtenheften entsprechend übernahm der Direk- 
tor neben der Gesamtführung den Bereich Informa- 
tion in seine Verantwortung. 
Vom 1. Juni an wurde er ganz erheblich entlastet 
durch den Eintritt von H. Lozza als SNP-Pädagoge. 
H. Lozza wurden u.a. die inhaltlichen Bereiche im 
lnformationsangebot des Nationalparkhauses und 
des Infostützpunktes Cluozza, die Verantwortung 
für das DIBIS und die Lehrerfortbildung übergeben. 
Am 28. und 29. April fanden im Nationalparkhaus die 
FünftenZernezerTagestatt, an denen 19 Referentin- 
nen und Referenten vor einem grossen und aufmerk- 
samen Auditorium über laufende und abgeschlosse- 
ne Arbeiten im Nationalpark und seiner Umgebung 
berichteten. Ausführliche Versionen verschiedener 
Vorträge wurden bereits in der Cratschla 3/1/1995 
veröffentlicht, während Kurzfassungen mehrerer 
Referate in der Cratschla 3/2/1995 erschienen sind. 
Die Fünften Zernezer Tage waren der erste Anlass 
der Aktivitäten des SNP zum 75-Jahr Jubiläum der 
Wiederansiedlung des Alpensteinbocks im Schwei- 
zerischen Nationalpark. Dr. M. Bundi referierte zum 
Thema: Der Steinbock: Geschichtliches und Sym- 
bolfigur in der staatlichen Entwicklung Graubün- 
dens. F. Filli berichtete über den Ablauf der Wieder- 
besiedlung des Nationalparks durch den Steinbock: 
Wie entwickelte sich die Steinbockkolonie im 
Schweizerischen Nationalpark? Dr. K. Robin illu- 
strierte seine Ausführungen zum Thema: Gestalt, 
Entwicklung und Verhalten des Alpensteinbocks mit 
Dias aus seiner unerschöpflichen Sammlung an 
Steinbockbildern. 
Am 20. Juni, dem exakten Jubiläumstag der ersten 
Wiederansiedlungsaktion im Nationalpark, wurde im 
Nationalparkhaus diefünfsprachige 12-Tafel-Wech- 
selausstellung Unser Steinbock (Konzeption und 
Texte: K. Robin und F. Filli. Fotos: K. Robin. Überset- 
zungen: Frau C. Cavalli Sutter, St. Moritz: italienisch; 
Frau L. Badilatti, Zuoz: französisch; Frau K. Gilly, 
Zernez: englisch; M. Gross, Chur: romanisch; Ge- 
staltung: Vollenweider AG, Rapperswil; System: A. a 
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Conformement au nouvel organigramme et aux nou- orta, La Punt) im Beisein der lokalen Medien eröff- 
veaux cahiers des charges, le directeur a repris le t. Am gleichen Tag fand in Chur ein Symposium 
domaine information a c6te de la direction generale. das vom Kant. Jagd- und Fischereiinspektorat, 
Des le premierjuin, il a ete grandement decharge par Bündner Natur-Museum und vom Schweizeri- 
I'entree en fonction de H. Lozza comme pedagogue n Nationalpark organisiert worden war. Nach 
du PNS, qui a assume entre autres le contenu de inem Reigen steinbockspezifischer Vorträge eröff- 
I'offre d'information de la Maison du parc et du cen- eten der Kulturminister des Kantons Graubünden, 
tre d'information de Cluozza, la responsabilite du srat J. Caluori und der Direktor des Bünd- 
DlBlS et ia formation continue des enseignants. Museums, Dr. J. P. Müller, eine dreiteilige 
Les Cinquiemes journees deZernez ont eu lieu les 2 
et 29 avril, avec la participation de 19 conferenciere 
et conferenciers, devant un auditoire nombreux e tellung beigesteuert hatte. Die Wechselausstellung 
attentif aux explications sur les travaux en cours et urde im Herbst in Pontresina gestellt und wird im 
acheves dans le Parc national et ses environs. Des n verschiedenen Museen präsentiert. 
versions detaillees de certains exposes sont parues en bleibt, dass das raffinierte und sehr 
dans Cratschla 3/1/1995 deja, tandis que des resu- echselausstellungssystem aus Holz von 
mes de plusieurs exposes sont parus dans Cratschla 
3/21 1995. meinsam mit Schreiner und Parkwächter C. Flori- 
Les Cinquiemes journees de Zernez ont constitue la gebaut worden ist. 
premiere manifestation parmi les activites du PNS en Anlass des ENSJ lud der SNP zu einer Presse- 
relation avec le 75e anniversaire de la reintroduction erenz in Zürich ein, an welcher der Präsident des 
du bouquetin au Parc nationalsuisse. Dr. M. Bundi a 
fait un expose sur le sujet: Le bouquetin: figure his- aturschutzjahr, NR Dr. Eymann, NR Dr. M. Bundi, 
torique et symbolique dans le developpement de rof. Dr. B. Nievergelt und der Direktor SNP zur 
/'Etat des Grisons. F. Filli a relate le deroulement la eutung des Schweizerischen Nationalparks in 
recolonisation du Parc national par le bouquetin: Naturschutz-Strategie sprachen. 
Comment la colonie de bouquetins du Parc national 
suisse s'est-elle developpee? Dr. K. Robin a illustre e zum dritten Mal angebotene Vortragsreihe Nos- 
Ses explications sur le sujet: Stature, developpe- natüra alpina wurde fortgesetzt. 591 Personen 
ment et comportement du bouquetin au moyen de suchten die 15Vorträge. DieThemen dervorträge 
diapositives tirees de sa collection inepuisable con- hen aus dem Anhan,g Qervor. Unsere Mitarbeiterin 
sacree au bouquetin. . Negri betreute die Reihe ein weiteres Mal. 
Le 20 juin, le jour meme du jubile des premiers Ia- ch in diesem lnformationsangebot wurde die Er- 
chers dans le Parc national, a ete inauguree dans la nerung an die Steinbockwiederansiedlung ge- 
Maison du Parc national, en presence des medias 
locaux, I'exposition temporaire en 12 panneaux et en It, Entwicklung und Verhalten des Steinbocks 
5 langues Notre bouquetin (conception et textes: K. Filli schilderte die Bestandesentwicklung des 
Robin et F. Filli. Photos: K. Robin. Traductions: Ma- ocks im Nationalpark. 
dame C. Cavalli Sutter, St-Moritz: italien; Madame L. ritter Nationalparkmitarbeiter berichtete der 
Badilatti, Zuoz: francais; Madame K. Gilly, Zerne dem 1. Juni als Pädagoge tätige H. Lozza über 
anglais; M. Gross, Coire: romanche; realisation: Vol tergründe der Geologie. 
lenweider AG, Rapperswil; systeme: A. a Porta, L das innovative Projekt DIBIS, ein multimediales, 

Punt). Le meme jour s'est tenu a Coire un sympo- 
sium organise par I'lnspection cantonale de la chas- 
se et de la peche, le Musee grison de la Nature et le 
Parc national suisse. Apres Une serie d'exposes trai- 
tant du bouquetin, le ministre de la culture du canton 
des Grisons, le Conseiller d'Etat J. Caluori, et le di- 
recteurdu Musee grison de la Nature, Dr. J.P. Müller, 
ont ouvert Une exposition sur le bouquetin en trois 
parties qui incorporait I'exposition temporaire en 5 
langues du Parc national suisse. L'exposition tem- 
poraire a ete presentee en automne a Pontresina et 
voyagera dans differents musees au cours de I'an- 
nee prochaine. 
Reste asignaler que le systeme ingenieux en bois de 
la tres belle exposition temporaire a ete concu par le 
menuisier et suweillant du parc A. a Porta qui I'a 
construit avec I'aide du menuisier et surveillant du 
parc C. Florineth. 
A I'occasion de I'AECN, le PNS a organise Une con- 
ference de presse a Zurich, au cours de laquelle le 
president du Comite suisse pour I'Annee europeen- 
ne de la conservation de la nature CN Dr. Eymann, 
CN Dr. M. Bundi, Prof. Dr. B. Nievergelt et ledirecteur 
PNS ont parle de I'importance du Parc national suis- 
se dans ia strategie de protection de la nature. 

La serie d'exposes Nossa natüra alpina a ete propo- 
see pour la troisiemefois. 591 personnes ont suivi les 
15 conferences. Les sujets des exposes figurent en 
annexe. Cette annee egalement, la responsabilite de 
cette serie a ete confiee a notre collaboratrice D. 
Negri. 
Cette offre d'information a egalement evoque le sou- 
venir de la reintroduction du bouquetin. K. Robin a 
presente son expose sur la stature, le developpe- 
ment et le comportement du bouquetin et F. Filli a 
esquisse I'evolution de la population de bouquetins 
dans le Parc national. 
H. Lozza, troisieme collaborateur du Parc national en 
tant que pedagogue depuis le 1 er juin, a parle des 
dessous de la geoiogie. 
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interaktives Informationssystem, wurde bereits II a deja ete fait mention plusieurs fois du systeme NPK-Mitglied Prof. Dr. B. Nievergelt und der Direk- 
mehrfach hingewiesen. Hier sei allen Beteiligten, die d'information interactif DIBIS. Remercions ici tous r bildeten für diese Produktion gemeinsam die 
zur Realisierung beigetragen haben, bestens ge- ceux qui ont contribue asa reussite. H. Lozza a repris leitende Arbeitsgruppe. 
dankt. Mitten in der Realisierung übernahm H. Lozza la responsabilite de ce projet au milieu de sa realisa- ozza baute zusammen mit den Praktikanten das 
die Verantwortung für das Projekt. Er löste diese tion. II a resolu cette tache avec competence et en- ebot im Info-Stützpunkt CIuozza weiter aus und 
Aufgabe mit Sachkenntnis und Engagement. Mit thousiasme. Avec DIBIS, nousdisposonsd'une info- zte dabei auf die Neugierde der Besucher. 
DlBlS steht nun eine lnfothek zur Verfügung, die in theque dont les fonctionnalites ludiques facilitent ie Frage weiterer dezentraler Informationsstütz- 
ihrer spielerischen Funktionsweise vor allem jungen, I'acces au Parc national particulierement aux jeunes unkte im Nationalpark und seiner Umgebung blieb 
EDV-geübten Leuten den Zugang zum Nationalpark familiers de I'informatique. Mais les curieux moins 
wesentlich erleichtert. Doch auch weniger junge jeunes en profitent egalement beaucoup. Enfin et n der ersten Tranche des fünfsprachigen Natur- 
Neugierige profitieren enorm. Nicht zuletzt werden surtout, le personnel de la Maison du Parc national fades wurden in den Vals Trupchun und Cluoz- 
das Personal des Nationalparkhauses und die Park- et les surveillants sur le terrain sont decharges du fait und im Ofenpassgebiet neu aufgestellt. DieArbei- 
wächter im Felde entlastet, weil zahlreiche der im- que nombre des questions qui reviennent toujours n am zweiten Teil wurden fortgeführt. 
mer wiederkehrenden Fragen von DlBlS beantwor- trouvent leur reponse dans le DIBIS, ce qui libere tarbeiter des SNP hielten im Berichtsjahr insge- 
tet werden und so mehr Zeit bleibt für qualifizierte autant de temps pour une information et des con- mt 14 Vorträge vor unterschiedlichem Publikum 
Informations- und Beratungsgespräche. Am 31. seils qualifies. DIBIS a ete remis au public le 31 aout d begleiteten die ENPK, die Belegschaft des SBN, 
August wurde DlBlS im Rahmen einer Medienkonfe- dans le cadre d'une conference de presse. ne Mitgliederreise des SBN, verschiedene Print- 
renz der Öffentlichkeit übergeben. Le PNS dispose d'une autre nouveaute technique edienvertreter und Fernseh-Equipen, Forscher- 
Als weitere technische Neuerung steht dem SNP ein SOUS laforme d'un appareil de projection devideo en ruppen und Manager von Schutzgebieten durch 
Grossbildvideo-Projektionsgerät zur Verfügung, mit grande dimension qui permet d'enrichir exposes et 
dessen Hilfe nun Vorträge und Präsentationen mit presentations par des cassettes videos. Lozza leitete den einwöchigen Lehrerfortbil- 
Videos bereichert werden können. Le nouveau guide d'excursions a travers le Parc ngskurs Oekologie der Alpen am Beispiel des 
Mitte Jahr wurde der neue Wanderführer durch den national suisse a ete publie au milieu de I'annee. Le hweizerischen Nationalpark. In der Durchführung 
Schweizerischen Nationalpark publiziert. Das im livre, au format de poche pratique A6, fournit des gagierten sich neben H. Lozza auch der Direktor, 
handlichen AG-Taschenformat erschienene Buch informations sur I'histoire, les fonctions, les condi- r Wiss. Adjunkt und Parkwächter. 
berichtet auf 128 Seiten über Geschichte, Funktio- tions juridiques et le reglement du Parc national sur Führungen durch den SNP konnten an diplomier- 
nen, rechtliche Hintergründe, die Nationalparkord- 128 pages. Les 20 itineraires a travers le Parc natio- Wanderleiter BAW vermittelt werden. 
nung. Alle 20 Routen durch den Nationalpark wer- nal sont decrits avec precision. Un lexique explique ischen April und Dezember 1995 erschienen in 
den exakt beschrieben. Ein Lexikon, in dem die ro- les noms locaux romanches, des textes sur les tra- n Schweizer Medien exakt 250 Presseartikel, die 
manischen Lokalnamen erklärt werden, Schwer- Ces de sauriens, le projet gypaete barbu et le cerf, n Nationalpark in einer seiner zahlreichen Facet- 
punkttexte über die Saurierspuren, das Bartgeier- une liste d'adresses, 21 photos en couleurs et plu- ten zum Thema hatten. A$sserdem wurden mehrere 
projekt und den Rothirsch, eine Adresskartei, 21 sieurs pages vides pour prendre des notes comple- Radio- und 3 TV-Sendungen ausgestrahlt. 
Farbfotos und mehrere Leerseiten für eigene Noti- tent le petit ouvrage de K. Robin. 
zen runden das kleine Werk von K. Robin ab. Le 3 decembre, J. Känzig, responsable de I'informa- 
Am 3. Dezember präsentierte J. Känzig, Medienver- tion de la Ligue Suisse pour la Protection de la Nature 
antwortlicher des Schweizerischen Bundes für Na- LSPN, a presente la video toute neuve sur le Parc 
turschutz SBN an der Vernissage in Basel den taufri- national. Cette video de 17 minutes a ete tournee au 
schen Nationalparkvideo. Das 17 Minuten-Video cours de I'annee et achevee au point de vue redac- 
war im Laufe des Jahres gedreht und im Herbst re- tionnel et technique durant I'automne. Le president 
daktionell und technisch zu Ende geführt worden. de la LSPN et vice-president CFPN, Prof. M. 
Der Präsident des SBN und Vizepräsident der ENPK, Boesch, le president de la CESPN et membre CFPN, 
Prof. M. Boesch, der Präsident der WNPK und Prof. Dr. B. Nievergelt, et le directeur ont forme le 

groupe de travail accompagnant cette production. 
H. Lozza a elargi I'offre du centre d'information de 
Cluozza avec I'aide des stagiaires, eveillant la curio- 
site des visiteurs. 
La question d'autres lieux d'information decentrali- 
ses dans le Parc national et Ses environs reste ouver- 
te. 
La premiere portion de panneaux du sentier didac- 
tique nature en 5 langues a ete mise en place dans 
les Vals Trupchun et Cluozza et dans la region de 
I'Ofenpass. Les travaux de la deuxieme partie se 
sont poursuivis. 
Les collaborateurs du PNS ont presente au total 14 
exposes devant divers publics et accompagne la 
CFPN, le personnel LSPN, une excursion des mem- 
bres LSPN, differents representants de la presse 
ecrite et equipes de teievision, des groupes de cher- 
cheurs et responsables de reserves naturelles a tra- 
vers le Parc national. 
H. Lozza a dirige un cours de formation continue 
pour enseignants d'une semaine ~cologie des~lpes 
d'apres I'exemple du Parc national suisse. Le direc- 
teur, I'adjoint scientifique et des surveillants du parc 
ont egalement participe a la mise sur pied de ce 
cours. 
36 excursions a travers le PNS ont pu 6tre confiees 
a des guides d'excursion diplomes BAW. 
Entre avril et decembre 1995, la presse suisse a 
publie exactement 250 articles concernant le Parc 
national et Ses nombreuses facettes. En outre, plu- 
sieurs emissions de radio et 3 emissions de TV y ont 
ete consacrees. 



9 Besuch im Park und 9 Visiteurs du Parc et 
im Informationszentrum du Centre d3information 

Das feuchtkühle Wetter zu Beginn des Juni und der Le temps froid et humide de debut juin et I'absence as Verhalten der Parkbesucher war insgesamt äus- 
Ausfall der Wiederansiedlungsaktion des Bartgeiers de lacher de gypaete barbu ont eu pour consequen- rst diszipliniert. Mit 33 Verzeigungen wegen Ver- 
liess den Besucherstrom sehr verzögert ansteigen. ce un debut tardif de I'affluence des visiteurs. Les n gegen die Parkordnung nahm die Zahl ge- 
Die zeitweilig wechselhafte Witterung, der für aus- conditions atmospheriques variables, le cours du dem Vorjahr (1994: 22) zu und erreichte 
Iändische Gäste nach wie vor ungünstige Wechsel- change defavorable pour les etrangers et la situation en Wert von 1993: 
kurs der Schweizer Währung und die allgemeine economique generale ont nettement diminue I'afflux urde wegen folgender Verstösse (in Klam- 
Wirtschaftslage dämpften den Besucherandrang des visiteurs. Meme le Val Trupchun, I'un des points er die Zahlen des Jahres 1994): 
deutlich. Selbst in der Val Trupchun, einer der Ma- d'attraction des visiteurs du Parc national, a vu le lanzenpflücken 4 (I), Skifahren 1 (I), Mountainbi- 
gneten für Nationalparkbesucher, nahm die Zahl der nombre des touristes diminuer pour la premiere fois, fahren 2 (I), Campieren 5 (6), Wegeverlassen 6 (7) 
Gäste gemäss Mitteilung der Parkwächter erstmals selon les indications des surveillants du parc. Ces d Mitführen von Hunden 15 (4). Der letztere Sach- 
ab. Auch in den übrigen Gebieten des Parks melden derniers s'accordent a signaler Une diminution du rhalt ist vermutlich wegen der erhöhten Präsenz 
alle Parkwächter übereinstimmend eine Abnahme nombre des promeneurs dans toutes les regions du r Parkwächter im Feld vermehrt festgestellt wor- 
der Gästezahl. Parkwächter R. Mösle, Scuol, parc. Le surveillant R. Mösle, Scuol, a estime que la n. Die Bearbeitung der Anzeigen oblag wie stets 
schätzte die Reduktion der Besucherzahl für die Val diminution du nombre des randonneurs dans le Val Kantonalen Polizeiabteilung. 
Minger gegenüber dem Vorjahr auf 10 % bis 15%. Minger etait de 10 a 15 % par rapport a I'annee pre- h Angaben der Engadiner Kraftwerke durchfuh- 
Das lnformationszentrum des SNP war im Berichts- cedente. 1995 258 545 Fahrzeuge 
jahr vom 1. Juni bis Ende Oktober täglich zwischen Le Centre d'information du PNS a ete ouvert du ler  .91%) und 643 574 Personen (+4.51%) den 
0830 und 1800, anlässlich der Vortragsreihe Nossa juin a fin octobre 1995, tous les jours de 8.30 h a trassentunnel des Munt La Schera. 
natüraalpina und an einem weiteren Abend bis 2200 18.00 h et jusqu'a 22.00 h a I'occasion des exposes 
geöffnet. Nossa natüra alpina, ainsi qu'un autre soir dans la 
Mit 21 31 1 Besuchern lag die Zahl um 10% unter semaine. 
dem Vorjahreswert, was mit der von R. Moesle ge- Le nombre de visiteurs a ete de 21 31 1, ce qui cor- 
schätzten Reduktion der Besucherzahl in der Val respond a Une diminution de 10% par rapport a I'an- 
Minger gut übereinstimmt. nee precedente et correspond bien a I'evaluation de 
Dieser Rückgang an Gästen im Nationalparkhaus R. Mösle dans le Val Minger. Cette regression des 
dürfte einmal auf die allgemein geschwächten Tou- visiteurs de la Maison du Parc national decoule 
rismusfrequenzen in der Schweiz zurückzuführen d'une part de la diminution du nombre des touristes 
sein. Ins Gewicht fällt zweifellos auch die von Gä- dans I'ensemble de la Suisse. Un autre point reside 
sten, insbesondere Mehrfachbesuchern, dezidiert sans aucun doute dans la critique emise par les visi- 
vorgetragene Kritik, die permanente Ausstellung im teurs, en particulier les habitues, selon laquelle I'ex- 
Nationalparkhaus sei didaktisch und gestalterisch position permanente de la Maison du Parc national 
veraltet, und die Tonbildschau in ihrem Pathos und est depassee au niveau didactique et de la presen- 
mit der oftmals mittelmässigen Bildqualität vermöge tation et que le montage audiovisuel, avec son ton 
den heutigen Ansprüchen nicht mehr zu genügen. pathetique et ses images de qualite souvent moyen- 
Hier besteht Handlungsbedarf. nes, ne correspond plus aux exigences actuelles. II 
Ein weiteres Mal war das lnformationszentrum über y a ici quelque chose a faire. 
die Weihnachtstage und in den beiden Sportferien- Le Centre d'information a ete Une nouvelle fois 
wochen im Februar geöffnet. Noch immer machten ouvert pendant les fetes de Noel et les deux semai- 
nicht sehr viele Gäste Gebrauch von diesem Ange- nes de sport d'hiver en fevrier. Neanmoins, le nom- 
bot. bre de visiteurs profitant de cette offre est reste 
Die Chamanna Cluozza verzeichnete eine etwas modeste. 
geringere Belegung als im Vorjahr. La Chamanna Cluozza a connu un taux d'occupa- 

tion un peu plus faible que I'annee precedente. Le 
comportement des visiteurs du parc a dans I'ensem- 
ble ete tres discipline. Le nombre des proces-ver- 
baux pour contravention au reglement du parc a ete 
de 33, soit le meme nombre qu'en 1993 et en aug- 
mentation par rapport a I'annee precedente (1 994: 
22). Les infractions suivantes ont ete denoncees (en- 
tre parentheses les chiffres de 1994): 
cueillette de fleurs 4 (I), ski 1 (I), VTT 2 (I), camping 
5 (6), abandon des chemins autorises 6 (7), introduc- 
tion de chiens 15 (4). Ce dernier point a probable- 
ment ete constate un plus grand nombre de fois du 
fait de la presence accrue des suweillants sur le ter- 
rain. Les rapports ont, comme de coutume, ete 
transmis au service cantonal de police. 
Selon les indications fournies par les Forces Motri- 
Ces de I'Engadine, 258 545 vehicules (+2.91%) 
transportant 643 574 personnes (+4.51%) ont fran- 
chi le tunnel routier du Munt La Schera en 1995. 
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Aufsicht und Betrieb standen im Berichtsjahr ge- La surveillance et I'exploitation se sont effectuees . Lozza führte für einen Teil der SNP-Belegschaft 
mässden neuen, ab 1.1.1995 gültigen Pflichtenhef- pour ia premiere fois SOUS la responsabilite de M. nen Kurs zum Thema Geologie der Val Trupchun 
ten für die Mitglieder der Direktion SNP erstmals Negri, conformement aux nouveaux cahiers des 
unter der Verantwortung von M. Negri. Mit Zielstre- charges des membres de la Direction du PNS en arbeiter des Nationalparks nahmen an den 
bigkeit und Elan hatte er in den vergangenen Jahren vigueur depuis le 1 .I .1995. 11 avait travaille, au cous Zernezertagen teil. 
an der Reorganisation des Betriebs gearbeitet und des annees passees, avec beaucoup d'elan et d'a ereits traditionellen September-Spezialrapport 
übernahm nun als direkter Vorgesetzter der Park- propos a la reorganisation de I'exploitation et a pris klärte der Kantonale Wildhüter G. Denoth, Zernez, 
wächter in der Funktion des Technischen Leiters die maintenant, en tant que chef direct des surveillants geltenden Jagdbetriebsvorschriften als Vorbe- 
Zuständigkeit für die Diensteinteilung, die Aus- und et directeur technique, la responsabilite des servi- ung für die Jagdaufsicht der Parkwächter entlang 
Weiterbildung der Parkwächter, das Materialwesen, Ces, de la formation et du perfectionnement des 
das Transportwesen und die Instandhaltung der Lie- surveillants du parc, du materiel, des transports et Rahmen des regelmässig durchgeführten Trai- 
genschaften. Darüber hinaus ist er nach wie vor zu- de I'entretien des immeubles. En outre, il reste res- gs im Umgang mit der Faustfeuerwaffe absolvier- 
ständig für die Abwicklung der betrieblichen Finanz- ponsable des finances de I'exploitation, du person- die Parkwächter einen weiteren Ausbildungs- 
flüsse, für das Personal- und Versicherungswesen. nel et des assurances. Repetitionskurs mit Kursleiter Gzw K. Landolt. 
NachderprobeweisenEinführungder5-Tagewoche Apresuneintroductionatitred'essaidelasemainede em übten sie während des alljährlichen Probe- 
für die Sommerparkwächter im Jahr 7 994 wurde die- 5 jours pour les surveillants d'ete du parc en 1994, essens den Umgang mit dem Gewehr. 
se Arbeitszeitregelung im Berichtsjahr auch für die cette organisation a egalement ete appliquee pour einem von M. Negri organisierten und erstmals 
Ganzjahresparkwächter festgelegt. Als Folge davon les surveillants a plein temps au cours de I'annee rchgeführten sportlichen Wettkampf massen sich 
waren die Arbeitszeit-, Ferien- und Freitagsregelun- ecoulee. II a fallu en consequence redefinir les horai- ie Parkwächter in den Disziplinen Pistole und Ge- 
gen neu zu definieren. res de travail, les vacances et les conges. . Erster Schützenkönig mit der höchsten Kom- 
In 9 Parkwächter-Rapporten wurden die erforderli- Les informations relatives a I'exploitation du PNS et ionswertung wurde C. Florineth. 
chen Informationen zum Betrieb des SNP und zur alacollaborationauxprojetsonteteconsigneesdans .April 1995 übergaben die leitenden Mitarbeiter 
Mitarbeit an Projekten vermittelt. 9 rapports rediges par les surveillants du parc. irmen Toyota AG, Schweiz, und Garage Pfister 
Die Mitarbeiter besuchten einen Nothelfer- und Les collaborateurs ont suivi un cours de premiers Samedan, dem SNPzwei neue Betriebsfahrzeu- 
CPR-Kurs mit Abschlussprüfung zur Erlangung des secours et CPR et passe les examens pour I'obten om Nationalpark nur dank äusserster Preis- 
AKOR-Ausweises. Kenntnisse und Übungspraxis in tion du certificat AKOR. Les connaissances et les nen erworben werden konnten. Die Fahr- 
diesem Bereich können im Umgang mit National- exercices pratiques dans ce domaine pourraient, le nd gekennzeichnet mit dem SNP-Logo und 
parkbesuchern unter Umständen Leben retten. cas echeant, sauver la vie de visiteurs du PNS. schrift Survaglianza. :~ 

Eine reich befrachtete Fortbildungsreise führte die Un voyage d'etude tres charge a mene le personnel 
Nationalpark-Belegschaft in den Bödmeren-Urwald du Parc national dans la foret vierge de Bödmeren rkwächter führten ,neben ihren Routinetätig- 
im Muotatal, zurneuen Bartgeiewolierein den Natur- dans le Muotatal, a la nouvelle voliere de gypaete auch dieses Jahr zahlreiche Arbeiten aus: 
und Tierpark Goldau, in die Naturlandschaft Sihl- barbu du Parc nature1 et zoologiquede Goldau, dans ationsarbeiten an ' den Parkwächterhütten 
wald und in das paläontologische und zoologische le site nature1 du Sihlwald et au Musee paleontologi- zza, Minger, Müschauns und Stabelchod. Letz- 
Museum der Universität Zürich. Überall wurden die queetzoologiquedel'UniversitedeZurich.Achaque rbeiten am neuen Wanderwegstück zwischen 
Nationalparkmitarbeiter in verdankenswerter Weise arret, les collaborateurs du Parc national ont ete ac und P1 Neubau der Brücken Müschauns und 
von den lokalen Fachleuten informiert und begleitet. cueillis et informes par les specialistes de I'endroit. her. Erneuerung der Rastplatz- und Grenzmar- 
In einem weiteren Ausbildungstag informierte Dr. F. Au cours d'une autre journee de formation, Dr. F. ngspfosten auf Sur il Foss. Beaufsichtigung der 
Keller, ILUalpin Samedan, die SNP-Mitarbeiter auf Keller, ILUalpin Samedan, a presente aux collabora ünungs- und Abschlussarbeiten an der Brücke 
dem Schafberg bei Pontresina auf eindrückliche teurs du PNS les problemes actuels, les methode rossa. Setzen von Naturlehrpfad-Tafeln in ver- 
Weise über die aktuelle Problematik, die Messme- de mesure et les perspectives d'avenir du perma- denen Gebieten des Parks. Grenzmarkierun- 
thoden und diezukunftsperspektiven des Permafro- frost en Haute-Engadine d'une maniere impression- m Murtaröl und entlang der Grenze Chascha- 
stes im Oberengadin. nante sur le Schafberg pres de Pontresina. 

H. Lozza a organise un cours sur le sujet Geologie du 
Val Trupchun a I'intention d'une partie du personnel 
du PNS. 
Les collaborateurs du Parc national ont participe aux 
Cinquiemes journees de Zernez. Durant le rapport 
special de septembre devenu traditionnel, le garde- 
chasse cantonal G. Denoth, Zernez, a explique les 
prescriptions de chasse en vigueur comme prepara- 
tion des surveillants du parc au contr6le de la chasse 
le long des limites du parc. 
Les surveillants du parc ont suivi un nouveau cours 
de formation et de repetition au maniement des ar- 
mes de poing, dans le cadre des entrainements re- 
guliers, SOUS la direction du garde-frontiere K. Lan- 
dolt. En outre, ils ont effectue comme chaque annee 
des exercices de tir au fusil. 
Pour la premiere fois, M. Negri a organise un con- 
cours dans lequel les surveillants du parc se sont 
mesures au pistolet et au fusil. Le premier roi du tir 
avec les resultats combines ies plus eleves est C. 
Florineth. 
Le 4 avril 1995, les dirigeants de la maison Toyota 
Suisse SA et du garage Pfister AG Samedan ont 
remis au PNS deux nouveaux vehicules d'exploita- 
tion qui n'ont pu etre acquis par le Parc national que 
grhce a des reductions de prix consequentes. Les 
vehicules sont marques du logo du PNS et de I'ins- 
cri ption Survaglianza. 

Cette annee encore, les surveillants du parc ont ef- 
fectue de nombreux travaux en dehors de leurs acti- 
vites de routine: Travaux de renovation aux cabanes 
des surveillants de Cluozza, Minger, Müschauns et 
Stabelchod. Derniers travaux au nouveau troncon de 
chemin de randonnee entre P1 et P2, reconstruction 
des ponts de Müschauns et Purcher. Remplacement 
des poteaux marquant les places de repos et les limi- 
tesaSur II Foss. Surveillancedestravauxdereverdis- 
sement et d'achevement du pont de La Drossa. Mise 
en place de panneaux de sentiers didactiques en 
differents endroits du parc. Marquage de la limite a 
Murtaröl et le long de la frontiere a Chaschabella. 
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1 1 Liegenschaften 

Die Parkdirektion stellte 52 (1 994: 65) Bewilligungen 
an Forscherinnen und Forscher aus, die sie berech- 
tigten, im Rahmen ihrer wissenschaftlichen Tätigkeit 
die Parkwege zu verlassen und Materialien zu sam- 
meln. Die Forscherinnen und Forscher verteilten sich 
auf die folgenden Fachgebiete (in Klammer 1994): 

Geologie und Geografie 
Zoologie 
Botanik 
Forst 
Praktikanten 
Bildungsurlauber 
SNP-Video-Equipe 
WNPK-Koordinator 

Die im Feld tätigen Forscherinnen und Forscher 
wurden wie im Vorjahr mit einer optisch auffälligen 
Armbinde ausgerüstet, die sowohl der Parkaufsicht 
wie den Besuchern zu erkennen gab, dass eine da- 
mit versehene Person berechtigt war, sich abseits 
von Wegen aufzuhalten. 
lm Berichtsjahr entstanden in der Abwicklung der 
zahlreichen Einsätze im Gelände dank einer straff 
geführten Koordination der Feldarbeiten keine Zwi- 
schenfälle. 

Der Schweizerische Nationalpark profitierte von den 
freiwilligen Leistungen der folgenden Organisatio- 
nen und Institutionen: 
Das Jugendlager Zofingen unter der Leitung von H. 
Bütikofer reinigte auch in diesem Jahr Wanderwege 
und Plätze von allerhand Unrat. 
Die Schweizer Armee stellte für Materialflüge Heli- 
kopter zur Verfügung. 
Die KMV Bern lieh erneut Verschüttetensuchgeräte 
Barryvox. 

H. Lozza erstellte mehrere Computerprogramme, 
die einmal der Lagerbewirtschaftung der Artikelbe- 
stände im Nationalparkhaus und zum zweiten der 
Adressbewirtschaftung dienten. 

La Direction du parc a etabli 52 (1994: 65) pieces de 
Iegitimation autorisant des chercheurs a sortir des zelheizung der Gemeinde Zernez ange- 
sentiers du parc et a recolter du materiel. Les cher- und der grosse Öltank und alle dazugehö- 
cheuses et chercheurs se repartissaient entre les chtungen entfernt. Damit wird eine sich 
specialites suivantes (entre parentheses 1994): 

geologie et geographie 5 (1 1) welche auf die Renovation zurückgehen, 
zoologie 17 (21) Der im Vorjahr begonnene Anbau eines 
botanique 14 (22) 
forgt 4 (4) 
stagiaires 3 (3) 
en conge de formation 5 (3) einem ersten Segment renoviert. Die 
equipe video PNS 3 eit hatte erhebliche Schäden im Fundati- 
coordinateur CESPN 1 h verursacht, die nun behoben sind. Die 

Comme I'annee precedente, les chercheuses et 
chercheurs travaillant sur le terrain ont ete equipes 
d'un brassard voyant permettant aussi bien auxsur- r Hütte Stabelchod wurden Risse ausgebessert. 
veillants qu'aux visiteurs de savoir qu'ils avaient af- 
faire a des personnes autorisees a quitter les sen- 
tiers. ur/Zernez, 27. Februar 1996 
Grace a une coordination serree des travaux, aucun 
incident n'a ete enregistre au cours de I'annee ecou- ische Nationalparkkommission ENPK 
Iee lors des nombreuses interventions sur le terrain. 

Le Parc national suisse a profite des prestations 
benevoles des organisations et institutions suivan- 
tes: 
Le camp de jeunes de Zofingue, SOUS la direction de 
H. Bütikofer, a une nouvelle fois nettoye les chemins 
de randonnee et les places de tous leurs detritus. 
L'Armee suisse a mis des helicopteres a disposition 
pour le transport de materiel. 
L'IMG Berne a une nouvelle fois prete des appareils . . 
de recherche Barryvox. 

H. Lozza a mis au point plusieurs Programmes d'or- 
dinateur destines d'une part a la gestion du stock 
des articles de la Maison du Parc national et d'autre 
Part a la gestion des adresses. 

11 lmmeubles 

Au cours de I'annee ecoulee, la Maison du Parc na- 
tional a ete reliee au chauffage a plaquettes de bois 
de la commune de Zernez et le grand tank a mazout 
et toutes les installations y relatives ont ete evacues. 
Cela permet d'utiliser Une energie renouvelable dis- 
ponible sur place. 
De petits defauts consecutifs a la renovation ont ete 
elimines a la Chamanna Cluozza. La construction 
d'un bucher a la cabane Minger commencee I'annee 
precedente et les travaux de protection contre la 
pourriture dans les fondations ont ete termines. Une 
premiere portion de la cabane des suweillants de 
Cluozza a ete renovee. L'humidite avait cause des 
degsts considerables au niveau des fondations qui 
ont ete repares. La cabane de Müschauns a ete re- 
levee de 30 cm et repose sur Une nouvelle maqonne- 
rie. Ici egalement, les rondins au contact du so1 
etaient completement pourris. Des fissures aux 
murs de fondation de la cabane de Stabelchod ont 
ete jointoyees. 

Coire/Zernez, le 27 fevrier 1996 

Commission federale du Parc national CFPN 
Le President 
Dr. Martin Bundi 

Parc national suisse PNS 
Le Directeur 
PD Dr. H. Haller 
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B e r i c h t  d e r  R e v i s i o n s s t e l l e  

an die Eidgenössische Nationalparkkommission (ENPK) 

J a h r e s r e c h n u n g  1 9 9 5  

Als Revisionsstelle der Stiftung Schweizerischer Nationalpark haben wir die Buchführung 

und die von der ENPK vorgelegte Jahresrechnung für das am 31. Dezember 1995 abge- 

schlossene Geschäftsjahr im Sinne der gesetzlichen Vorschriften geprüft. Unsere Prü- 

fung erfolgte nach anerkannten Revisionsgrundsätzen. 

Aufgrund unserer Prüfung stellen wir fest, dass die Buchführung und die Jahresrech- 

nung Gesetz und Statuten entsprechen. Wir weisen darauf hin, dass gemäss Art. 59 der 

Verordnung über die Pensionskasse des Bundes vom 24. August 1994 (PKB-Statuten) 

im Falle eines Austrittes der unter dem Bilanzstrich aufgeführte ~ehlbetrag einbezahlt 

werden müsste. 

Wir empfehlen, die vorliegende Jahresrechnung trotz des obigen Hinweises zu geneh- 

migen. 

' U 
C. Mücher R. Bürki Schärer 
Sektionschef Revisionsexpertin 
dipl. Bücherexperie 

Beilage: Jahresrechnung per 31. Dezember 1995 
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Kommission für die wissenschattliche Erforschung des Nationalparks WNPK Kommission für die wissenschattliche Erforschung des Nationalparks WNPK 
Jahresrechnung 1996* + Jahresrechnung 1995 

t 

I. SANW-Gelder 

Einnahmen 

Reise- und Sitzungsspesen 
Druckkosten 

. Bilanz 

Ausgewiesen durch: 

Bankguthaben 

Bankguthaben, Festgeld 

Verrechnungssteuerguthaben 

Zuzüglich: 

7- :L-.<:- -L - lktiven 

5 995.70 
107 500.- 
30 000.- 
12 000.- 

I Erdströme Munt Chavagl 15 647.65 
19 922.05 Spöl-Spülung 

Diverse Unkosten 6 781.90 205 000.- 
Dezember 1 995 -- 

I 
2. Stiftungsgelder 

Vermögensvortrag vom Vorjahr (1 994) 
I 

Einnahmen 
Kiefer-Hablitzel-Stiftung 27 000.- 
Biedermann-Mantel-Stiftung 
Zinsen 
Verkauf von Publikationen 
Diverse Einnahme 1 6 802.- 69 397.80 

Ausgaben 
Botanische Subkommission 1 640.80 
Zoologische Subkommission 
Erdwissenschaftliche Subkommission 
Publikationen und Druckkosten 26 940.- 
Rückzahlungen 31 1.50 

Transitorische Passiven 16 765.20 

Vermögen am 31. Dezember 1995 84 640.60 84 640.60 

Der Präsident: Prof. 

WNPK ist eine Kommission der Schweizerischen Akademie der Naturwissenschaften SANW. Die Rechnung wird 
bhängig von derjenigen des Schweizerischen Nationalparks durch die Treuhand AG, Basel, erstellt. 
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